KPITIKH MEAETH TOY 170v KEPAAAIOY
TON ITPAZEQN
Zupforr) otijv €gevva 10D idontégov meoPAinpatog
Tils magaddcems Tod rewpévoy Thv Ilpakenv

YIIO
NEKTAPIOY ITAITAAOIIOYAOY

IMTPOAOI'OZ.

"AntdEOLa TNG TEWTNG OVOLAOTIXAS EVAOXOMOEMS nag oto Insti-
tut Fir Neutestamentliche Textforschung tijg méhewg Miinster, u¢ v
xorurt) to0 Kewévov tig Kouvilg Awabixng, dmotelel M dva xelpog
¢oyaota.

Méoa amd Tig oehideg TG, TEOOTABNOAUE V& TEOOEYYICOVUE TO
idaitegov mEOPANua, o Omotov mapovoldlel 1 mapddooig 1ol Hewpé-
vou 1ol BifAiov tdv TTpdEewv. Avotvydg Suwg, 1 UEAETH TOD HEWE-
vou xal T@v 28 xepolaiwv toD meoavapepdévrog PuBiiov d&v Mo
duvary, ®rvplwg Adyw €éMelpews xpbvov. "Etol, émxevipddoaue ™y €-
QEVVA pag Oty mapddootv €vOg ®ol UOVO REPAAAIOU, CUYREXQUUEVAL
o0 170V, mOTEVOVIAG TG, TO OmoLa, md oUTiy, EEYOUEVO GITOTENE-
OpOTO WItoEoTV va udg 0dnynoovy, avaloyrds, othv SLaTiTmoty oup-
meQaoUdTaY, oxvdéviov yia Ty maddoowy GAoxANEOV TOD ReLwEVov
v I[TpdEewv.

210 onuelov avtd, xal dpod TNTioouue TV RATAVONOLWV TOV Ava-
YVOOTOV Yt Tig Omoleodfjiote atéheleg mov moQovoldler 1 égyaoia,
uowmdv moxdhovBov tiig éMelpews melpag otv émeEepyaciav xal
v datdimwowy tolovtov eidoug Bepdtwv, EmBupotne v EXPQACWUE
Tig Bepueg evyxaQLoTies pag g TV xabnynitowa tol Ilavemotuiov
To0 Miinster xal dievBUvroia ol Institut x. Barbara Aland, émhoym
Tiic Omoiag Nro xal T Béua Tijg magovong uekémg, TG00 yid Tig TOAD-
TWES oVUPOVAES Tavw o BEpata xELTLXTG TOD *EWWEVOD, 00 ROl YL
v mwoMamAn PBonbewa mov udg mapéxer xab Sho O didotnua Tig
¢oyaotag pag oto Institut. "Axdun, dgelhovpe va gvyapLotioovue 6-
Aoug TOUG EmLOTNUOVIXOVG OuveQydteg toD Institut yud Tig mouxileg
dievrorivoelg o pag mapelyov, rabag €niong ral tovg xvplovg IT.
Baphdyra nal Z. Tahatoidn yud v Poribeld tovg of texvixiic @u-
oewg Bépata.
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I. EIZATQI'H.

‘H mpoomdafeia dmorotaotdoems To0 GOYETIOV REWWEVOY TV Pi-
Briwv tiic Kauwiig Awabrixng (oto £Efic K.A.) eivon €épyacio mohvmho-
%0G. "Amautel, €xT0G QUOMA GO TV OUUQMVOV TEOG TG GOXES TG
%OUTIXTG TOD eSOV, Evderey ueAétny xal olyxpLowy Shav TV YeELQO-
yodgwv, ta omoio daodfovy 10 xelpevo s KA. xal ta omoio Exv-
#AOPSQOUY HATO TOVG TOMTOUG XOLOTLAVIXOUS OUDVES, EIdKES YVDOELS,
TETQ, Al PUOLHA, AEXETO YOOVO.

Z¢ navéva Suwg PPriov tig Kowic Awabixng d&v elvar t600
dvonolog nal mooPAnuatxy 1 diadixacio Eviomopot Toh AQYLKOD
xnewévov, 60o oto Bpilo tv ITpdEewv. Kal tovto diom, oi dvo Baot-
%0l TOmOL ®EWWEVOVY, ol Omotol pnag magadidovy 1o xeipevov tav ITpd-
Eewv, mopovoldlovv peta&d tovg minbmpa magoriay®dv. PTAvEL, ud-
Mota, ot tétowo onuelo 1 drogopomoinoic tovg, Gote duxaohoynué-
Vg, morhol va vmoomeitovy Gt Exovue v xdvope ugé dvo teheing
drapopeTind, petakd tovg, xelpeva.

ITolv Spwg eloéABwpev oty ovaoio o0 mEoPAjuatos, &g uag £mi-
OO V& AvOaQeEQODUEV, €V OUVIOUID, OTOUG TOTOUG TOU XEWEVOL THG
KA., ®aBmg xal omyv yepdypapov maddoowy ToD XREWEVOU TMV
ITpdEewv.

1. Oi TomoL Tod reyévov.

‘H nortny perét t@v yewpoypdoov ts KA. xal ¢ évromondg
100 mAjBoug TV mopahhay@v, Tov avtd maeovotdtovy petaEd Toug,
wdriynoe tovg £pevvNTEg otV TaELVOUNOoW TV XELQOYQAPWY Of UEYdE-
Aeg Opadeg, avardyws tod xelpévov o mopadidovv. "Etor, yetpdyoa-
o & Omoia mwopadidovv xelpevo g tig idieg maparrayéc, xewpdypa-
po MAadn mov draomfovv duoeldeg xetpevo, dmoterotv pion OpGda 1
évav timov reEPEvou.

Tov dénato Gydoo aidva mpdtor of Johann Albrecht Be-
ngel (1687-1752) noi Johann Jakob Griesbach (1745-1812), y®-
owoav, Ot £Qyooieg TOvg, TA YELROYQOQO Of TEELG neyaheg Onadeg
(v Avtixn, Ty "AleEavdouwvi) xal v Kwvotavitvoumohtiny), éx t@v
omolwv #G0e pic draomter 1 mopadider Evav EexwoLotov TUTOV %EL-
ué€vov. Zt0v nabapLopdv tdV dLapdépwy TUT®V x*enévov, EmEdpaoe
rnoroAvun®ds 1 dnuootevols tig xowig €oyaciag TV "Ayyhwv xabn-
YNtV Tob mavemotnuiov tod Cambridge, Brooke Foss Wescott
(1825-1901) #ai Fenton John Antony Hort (1828-1892), «The
New Testament in Original Greek», (Cambridge 1881), omv oOmoiav



906 Nextapiov IMamadoroiiov

duompivouv téooepelg TOmovg xewpévov. ToOv ovd€tepov, TOV dAe-
EavdpoLvdv, tOv dutirdv xal 10V Buvlaviivevl

"Antd v émoyny TOv Wescott - Hort uéyoL ofjuepo morhd dAla-
Eav. 'H dvoxdivpig vEwv xeLlpoyQdpmy ®ol ol VEES HQLTIKEG £QYQOLEG,
ol omoleg eidav 10 Qg Thg dMuootdtrog elyav dg dotéheopo Ty &v
uépeL dragpogomoinowy tiig daxpioewg TV TVTWV o0 ®Rewwévov® “E-
TOL OYUeQQ Ob TUTTOL KEWWEVOY dLampivoviar g GroAolOwG:

— Ale&Eavdpivov nelpevo. ‘O timog avtdg ToD %ewuévou, O
omotog €xeL G UAQTUOES TOVG UEYAAOYQAUUaTOVS ®DdImes Batinavov
(V), Zwaitndv (S), v mhelovémta TV TamiQwy, GQXETES TEQYAUN-
vég 100 TETAETOV aidvog, TV Zaxdurny (sa) nol v Boyaipunv (bo)
KETAPQEOOLY, THEE TO dvopud Tou &td TOV TOIo OV *UxAopogotoe. Ol
Wescott nal Hort oty mpoovagepBeioav ¢oyaciov Toug €xapaxtioL-
oav 1O %eipevo avtd dg oVdETEQOY OLOTL, XOTO TNV YVOUN TOVG,
&V TmeQLEXEL RAPUL GO TG PAOLXES TAQEXTQOMES %Ol TOQOAAQYEC,
OV TOEOVOLALOUY GAAOL TOTTOL ®ELUEVOY, TANOLALOVTOG HOTG TTOAD TO
o0BevTinOV xelpevov. “Qg #OQLa XaEaxTELoTIHA ToD TOmoU avtot du-
vauebo vo avapéQwue, TEdTOV TV ouvioulov xal devtegov TV av-

1. Twx v éoyaoio ovtn Phéme xal E. von Dobschiitz, Eberhard Nestles”
Einfiihrung in das Griechische Testament, Gottingen 19234 K. & B. Aland, «Der
Text des Neuen Testaments», Deutsche Bibelgesellschaft Stutigart, 19892, B. M. Me-
tzger, The text of the New Testament. Its transmission, Corruption and Restoration,
Oxford Univ. Press, N. York - London 1964, 0. 131 %.€E. ToU avtov, A Textual
Commentary on The Greek New Testament, United Bible Societies, London - N. York
1970, o. xxvii x.£€. J. Finegen, Encountering New Testament Manuscripts. A Worki-
ng Introduction to Textual Criticism, S.P.C.K., London 1977, 0. 64- 66.

2. "AE{CeL ot0 onueio avtd va onuel@oovpe Gt TOv teheutaio koud, Sho xal me-
oLoodtepo oulnteital otd ‘Tvotitoito yud v €pguva 1ol kewpévou tiig KA. nal xepdi-
Cev Edagog M dmoyn o dmoppintel v UnaEn diapdowv Timwv kewévon, vrootol-
Toviag OtL ®otd TOUg TEWMTOUS YXOLOTLOVIROVS aldveg OEv VRfjpxav SLGpool TOmoL ®EL-
pévou GARG uévo Eva xeipevo, T oo xelpevo tiig KA., 10 O6molo, AMoyw tig idratté-
pw¢ ueyding duaddoeds tov, yvdpLoe mAfiBog Enepufaoswy xal ToQaAiay®y.

‘H avwtéow Béon Paoitetar oty domiotwon, Gtu axdun xal ol mhéov onuavikol
peyohoypdupotor x®dkeg, ol dmolol droterotv Tig PAcELs TOV dapdpwy THnwY KEUE-
vov 88V ouppuvolv petaEl tous. “Etol, trootneietol Gt dEv progolue .y, va WAGUE
vyt thv UrogEn tob «dheEavdovols TOmou xewévou, ™) ouyun mov of d0o Baowol
HDOMEG-UAQTUEES TOU, of S %al B diapégouv ot mohhd onueia xol magadidovv Eva pmi
opoedeg xnelpevo (xopontnoouxd oto xelpevo tdv IlpdEewv ol S xal B ovpgwvoiv’
petakd toug pdvo otd 82% tdv moporhoy@yv. Bhéne: K. Aland, Text und Textwert
der Griechischen Handschriften des Neuen Testaments. III Die Apostelgeschichte, Wa-
Iter de Gruyter, Berlin N. York 1993). "Av xal 7 avarépw 0o Exel oAda dngp adrig,
TUOTEVOUNE TG Gxdpn lvar TOAD voplg va Expolonpey dmowadimote droyn, Betnd 1
QQVITULRY, OXETROG PE avTiv.
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omedmrta ral Ty Mtétnra o0 Ugovs. Téhog, aEilel v& onueldowpe,
6t ol mdmvgol PO xal P75 (téhn devtégov - doyEs tltov aidvos), ol
omoior ouyxataAréyovial OtV Oudada ovth, dmodewwviovy, Gl 10 el
uevov 1ol tomov avtol mAnowdler €va GQYETumo RelPEVO OV (QOVL-
®Mg TomoBeteiton Otig GQYES ToD Oevtégov u.X. aidvog.

— Avtixov neipevov. ITapd v dvopooia tov, tv émola mijpe
¢€ altlag 100 yeyovotog GtL fidn amo tov devtegov w.X. aidvo 1o
®eipevo tol Tomov avtod frav evpéwg dwadedopévo oty dvoy, Smov
®al €xonNoluwomoLeito dmd Tov Mogriwva, tov Tetguhavov, tov Eipn-
voiov xai 10v Kumpuavov, oi oileg tod tomov ovtot B4 mpémn va
avatnmBoiv otov x®Eo Ths "Avatohiils, 6mwg dmodewmviovy ol mdmv-
oot P38 (mepl 10 300 w.X.) xai P*® (téAn 100 ToiTOv 0idvog)’. Enuavit-
#OTEQOL UAQETVEES TOD duTixoD *epévou eivor 6 nddwac Bezae D-
Cantabrigiensis, To0 méumrov p.X. ai®vog, 6 6moiog mepLéxel t¢ Evay-
véha xol tig ITpdEeig, 6 wmddiwog D-Claromontanus, 100 €xtov ai®-
vog moU TeQLExeL Tig €motolgs Tov ITavhov, 6 xddwwag Weshingtonia-
nus (W) [uévo 10 xeluevo Mx. 1:1 - 5:30 xai Tw. 1: 1-5 dvixrer otov
dutxov tomov(!), téhn Tol tetdoTov - dEYEs ToD mEumTOu Qai®dVOog],
®oBmg ®ol ol dQyoies AaTvineés ol OvQLOXEG uetapedoels. Koguov
YAQOKTNQLOTIROV TOU SUTLXOD EWEVOU ElVOL 1) QOT) TTOU TTOQOVOLGLEL
1R0¢ Tig mopapedoels. AéEelg aAAGCouv Béow, ywela éEopaiivoval
YoOuRaTIX®G, Evi OMO®RANQES TEOTAOELS TEOTOMTOLODVTAL EAeVBEQUG.
Mg 10 dutixov Spwg xelpevov 6o GoxoABOUEY ROl €V OUVEXELQ.

— Kaitoagpeiavov nelpevov. ‘Onwg amodeinvietor 6o TV
uehétn 1ot momogov Chester Beatty P45, 6 Omoilog elvor »ol 6 #0QLog
néeTVEOS 1ol TOTOV CUTOD, TO KOLOOQELOVOV HELUEVOV TTQOEQYETAL KO
o0td amo v Alyumtov. "Avumpoowrmetetal, éxtog 6o tov P, dmd
toug ndwmeg W [y tig émotorég], O, A, @ xol ™V YEWEYLOVI)V
uetdppooty. ‘H totogia tol xepévou owtod, yud T 6moio &g onuelw-
67 &xouv éxneaoBel Auplporieg oxeTivdg e 10 v duvatal Vo AoTe-
Aéon uévov Ttov Eexwolotov TOmOV %EWEVOL?!, glvon peydin. Apxel
uévo vo. vogpéQuuey Tl Ao TV Ailyunto €@race €mG TIG TEQLOXES

3. ‘H »ofnyfrowo ». Barbara Aland otjv uerém g «Entstehung, Charakter
und Herkunft des sog. westlichen Textes - untersucht an der Apostelgeschichte» &v
Ephemerides Theologicae Lovanienses (LXII, 1 1986), 5-65, vroomgifel 6t ydoo mooe-
AevoEwg alTol 100 *ewévoy elvan 1) Zvplo 6t o xavévo dhho pégog O&v Belonovue
160eg GveEdptes Exddéoelg ToD dutrvod Timou xewévoy Goeg OF aum) THY TEQLOXY.

4. Bhéme oyeunig K. Aland, The Bible in Modern Scholarship, éxd. J. Philip
Hyatt, Nashville 1965, 0. 336 %.£E. Tov¥ ovtov, Studien zur Uberlieferung des
Neuen Testaments und seines Textes, Berlin 1967, o. 188 %.€E.
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tiic "Agueviog xal g F'ewyiag, émneedloviag TV YE®QYLOVIV UETA-
pooow Tis K.A. "Evdiduecol otabuol avtis ths ueyding duadoopng
orioEav 1 Kawodpewa, émov 10 Epepe 6 "Qoiyévng xal ta ‘Tepoodiv-
ua, émwov €xenowuomoidn dmo tov Koguhhov xal v ueydhnv douevi-
v Tapowxiay Tig mohews, péow tig omolog peteépdn otic mTEQLOXES
tiic Kaoniog @aldoons. Idwaitegov yapoxtnoionxov avtot tod To-
mov, elvow M WEG otovyeiwv 1o dutmod xal tod dheEavdoivod To-
Tov’,

— Buvtavrtivov xeipevovt. TO xelpuevov 100 timov atrtod elvol
mEoidv Tig dvabewprioews mov Exave otd xelpevov tig KA., &nl Tfj
BaoeL mahou@v YXEWOYRGQWY OV giye oty dudbeaiv tov, O petémerto
udots tis "Exnhnotag thg "Avtioxeiog, Aovriovog (T 312 u.X.). "Ap-
yotepa 10 xelpevov avtd petepédn, uddov amd tov Twdvvnv tov
Xpvobdotopov amd v "Avudyeiav oty Kovotaviivoismol, xol 6mwo
gxel dLeddOn o¢ GAnv TV UTOXQATORIOV. ZNUOVILXATEQOS UAQTUS TOD
Tomov attod eivor 6 "AAeEavdovog xddxag (A), Evd vmootnpitetan
Ao GreTd peToryeVEOTEQA peYaAoypaupata xewpdypopa xal whbog
wxpoyoauudtwy. KogLa xaoaxtnolotixd tov givol 1| oaghvela, 1 min-
pdtg, 1N éEondhuvols Tig YAdoong xal xvplng 6 ouvdvaouds, 1 évap-
uéviols xal 1 €x véov amdédools xweiwv mov péxor téte dilotavto
uetoEd tovg. TO Pulavuvov xelpevo petd ™y dhwow tig I1éAewg
ueTe@EQON Ao Aoylovg oty Avowv, mov nal Etvmwdn (Textus Rece-
ptus).

2. ‘H yewoypaqog mogddoors tod xeypévov t@v IlpdEemv.

Ta xewpbdypapa T Omoia pog maeadidouvv OAMOUANQEO TO %eluevo
v TIpGEewv, § dLaodiovv MELOUEVO POVO GIOOTAOROTA TOU ELVOL
0 dxdhovba:

A. Ilanvpol”.

P8 (Begohivo, Staatliche Museen, Nr. 8683), tetdotov ai®vog, [TTpdE.
4:31-37" 5:2-9" 6:1-6.8-5.] dheEavdouLvd xnelpevo.

5. Tw minpogopies oxetweg uE Tic EQEVves YOpw Gmd 1O Karoapewavd xeipevo
BAéme: B. Metzger, «The Caesarcan Text of the Gospels» év Journal of Biblical
Literature, LXIV (1945), 457-489. Tov avtov, Chapters in the History of New
Testament Textual Criticism, Leiden and Grand Rapids 1963, o. 42-72.

6. T nelpevo 10D TOmMOV avtod Exer OvopaoBel axdun xol Zvoloxd (Wescott-Hort),
Kowd (Von Soden), "ExxMowaouxd (Lake, Kapafiddémovrog), "Aviioxetavd (Ropes).

7. "Ev mapevBéoer didope moropévag mAnQopoplag OXETHAS HE TOVG TOITUQOVG,
Smwg Ty wéMv Smov evploxovion x.4., Evd péoa otig dyyvheg mapaBétone & ywela
t@v IMpdEewy, T Omolo avtol dtao®dTouv.
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P2? (COEp6pdn, Bodleian Library, P. Oxy. 1597), toitov ai@voc,
[TTpGE. 26:7-8.20], dutind xeipevo.

P33+58 (Bugvvn, Osterreichische National Bibliothek, P. Vindob. G.
17973, 26133, 35831, 38783), éxtov al@vog. [I1pdE. 7:6-10.13-18,
15:21-24.26-32, 25:22-24.27-31], &heEavdoivod xeipevo.

P38 (Mitovyxav, University of Michigan, Inv. Nr. 1571), ybow otd 300
w.X., [TTdE. 18:27-19:6.12-16], dutnd %eluevo.

P4 (Buévwn, Osterreichische Nationalbibliothek, P. Vindob. K. 7377,
7369, 7426, 7541-48, 7731, 7912, 7914), dyddov aidvog, diyAwo-
oog, [IIpGE. 17:28-18:2.17—18.22-25.27° 19:1-4.6-8.13-16.18-19°
20:9-13.15-16.22- 24.26-38" 21:1-3.4.26-27 22:11-14.16-17 otc £EAAn-
vird. 17:30-18:2.25.27-28" 19:2-8.15.17-19" 20:11-16.24-28" 20:36-
21:3° 22:12-14.16-17 ota xomurd], dheEavdowod xeipevo.

P%5 (AouvBAivo, P. Chester Beatty I' Biévvn, Oster. Nationalbibliothek,
P. Vindob. G. 31974), tpitov ai®dvog, [[1edE. 4:27-17:17] dheEav-
oo 1 xouoaQELavO %elpEVo.

P48 (Plwpevtio, Bibliotheka Laurenziana P.S.I. 1165), toitov ai@vog,
[Tpa&. 23:11-17.23-29], dvtrd xeiuevo.

P30 (New Haven, Yale Univ. Library P. Yale 1543), tetdotov-néumtov
al®dvog, [TTpdE. 8:26-32" 10:26-31], dheEavdoivo xeiuevo.

P33 (Mitowyxav, University of Michigan, Inv. Nr. 6652), toitov ai®@voc,
[TTpaE. 9:33-10:1], dheEavdoivo xeiuevo.

P36 (Buévvn, Osterr. Nationalbibliothek, P. Vindob. G. 19918), mép-
Tov-€xTov aldvog, [TTedE. 1:1.4-5.7.10-11], dheEavdoivo neipevo.

P57 (Buévvvn, Osterr. Nationalbibliothek, P. Vindob. G. 26020), tetdo-
Tou-TtépITTon od@vog, [TIQGE. 4:36-5:2.8-10], dheEavdovd xeipe-
VO.

P74 (Cologny - Teveim, Bibliotheka Bormeriana, P. Bodmer XVII),
¢BdSpov aid@vog, [TTdE. 1:2-28:31], dheEavdpivo xeipevo.

P! (North Ryde-Australia, Macquarie Univ., inv. 360 »ai Mukdvo I-
nstituto di Papirologia, P. Mil. Vogl. Inv. 1224), tpitov ai®vog,
[2:30-37" 2:46-3:2] dheEavdouvd neluevo.

B. Meyoaroyodupator *0OLREG.

S 01 Zwainndg, (Aovdivo, British Libr. Add. 43725), tetdorov ai®d-
vog, GAeEavdQLVO %elpevo.

A 02 "AleEavdowog (Aovdivo, Brit. Libr. Royal 1 D.), méuntov ai®m-
vog, GheEavdOvo xelpevo.

B 03 Bomxoavédg, (Poun, Bibl. Vatican Gr. 1209), tetdgrov ai®dvoc,
GAeEOVOQLVO %EpEVO.
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C 04 ’Egoaiy, (ITagiot, Bibl. Nat., Gr. 9), méuntov ai®dvog, dieEav-
dowo neipevo.

D 05 BéCa Cantabrigiensis, (Cambridge, Uni. Libr. Nr. II 41), wép-
oV al@vog, diyAwooog (EAANvixa Aatvird), dutikd xelpevo.

E 08 Laudianus, ((OEp60dy, Bodl. Libr. Laud. Gr. 35), éxtov ai®d-
vog, diyhwooog (EAAnvird, hatvird), dutnd nelpevo.

H 014 Mutinensis, (M6vteva, Bibl. Estens. G. 196) évdtov ai®vog,
BuCavtvo xetpevo.

K 018 Mosquensis, (Moéoya, Hist. Mus. V. 93), évarov aidvog, fuav-
TIVO %ELUEVO.

L 019 Angelicus, (Pdun, Bibl. Angelica 39) évartov ai®dvog, Bulaviivo
HE(UEVO.

P 025 Porfirianus (Aévivyxgavt, Anudowe BiA. Gr. 225), évatov ai®d-
vog, BuCavtvo xeipevo.

¥ 044 Athous Laurensis, ("ABw-Aavga), dydéov aidvog, dreEavdoivo
xRelUEVO.

048  (Pmun, Bibl. Vatic. Gr. 2061) méurtov aidvog, dheEavdpoivd xei-
LEVO.

049 ("ABw-Aavpa), évatov ai®dvog, Pulovivd xelpevo.

056 (ITogiot, Bibl. Nat. Coislin Gr. 26), dexdrov ai@vog, Bulavivo
RELUEVO.

0142 (Movayo, Bayer. Staatsbibl. Gr. 375), dexdrtov aidvog, Bulovrt-
vO nelpnevo.

[ToAd pixd droomdopato to0 xewévov v [TpdEewv pag dvo-
odfouv oi peyaroypdupoaror: 057 (IV/V), 066 (VI), 076 (V/VI), 077
(V), 093 (VI), 095 (VIII), 096 (VI), 097 (VII), 0120 (IX), 0140 (X),
0165 (V), 0175 (V), 0189 (II/IIT), 0236 (V), 0244 (V), 0294 (VI/VII)S.

. Mixgoyodupatol x@dixeg.

Oi ppoypdpuotor xmdureg, ol Omotol draodlovv 1O xnelpevov
tov [MpdEewv eivon maoa morhol. [d tOv Adyov attov B0 doxeotd-
UEV OTHV GmAT Gvagoed TdV onuavixdtepwv €€ avt@dv, 100 aidvog
otov Omoiov O rabévag xoovoroyeital, xaBmg xol v xotnyopia (év-
10¢ maevlioemg) oty Omolo. Gvixel’.

8. =t nmopévBeon O aldvag wod O xabévag dmd ToUg XMOXEG TOMODETETTOL XQOVL-
HAG.
9. T Tic dLdpopeg *aTnYoEies TV YELEOYRGPWY xod TV onuaola o x&be pic
and avtéc £xer Préne: K. & B. Aland, Der Text des Neuen Testaments, Stuttgart
19892, 0. 346-347. "Ax6un YW TEQLOOGTEQES TAEOPOQIES YUPW AT TOVG WKQOYQGMUa-
Toug xddueg mod daodtovv 1O xelpevo v IMopdEewv Préme: K. Aland, «Text und
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IX aid@vos: 33 (I), 2464 (II).

IX/X ai@vog: 1424 (V), 1841 (V).

X aidvog: 1739 (II), 1891 (II), 307 (III), 1582 (III), 1845 (III), 1875
(II1), 1874 (V).

XI ai®vog: 1175 (I), 81 (II), 945 (II), 181 (III), 323 (III), 424 (III), 431
(III), 436 (III), 623 (III), 1243 (III), 1505 (III), 1838 (III), 2298
(IIT), 2344 (III), 103 (V), 104 (V), 398 (V), 451 (V), 459 (V),
1448 (V), 1846 (V), 1854 (V).

XI/XII aidvog: 1735 (III), 256 (V).

XII aid@vog: 36 (II), 88 (II), 610 (II), 94 (III), 180 (I1I), 326 (III), 1611
(III), 1718 (III), 2412 (III), 1 (V), 330 (V), 378 (V), 911 (V), 917
(V), 1241 (V), 330 (V), 378 (V), 911 (V), 917 (V), 1241 (V), 1319
(V), 1359 (V), 2127 (V), 2541 (V).

XII/XIII ai@vog: 1573 (V).

XIII ai@vog: 5 (III), 441 (III), 614 (III), 915 (III), 1563 (III), 1642
(III), 1852 (III), 2718 (III), 6 (V), 206 (V), 218 (V), 263 (V), 365
(V), 1251 (V), 1292 (V), 1398 (V), 2374 (V), 2400 (V), 2492 (V),
2516 (V).

XIV ai@vog: 1409 (II), 429 (III), 453 (III), 621 (III), 629 (III), 630
(IIT), 1678 (I1I), 1842 (III), 2005 (III), 2200 (III), 189 (V), 209
(V), 254 (V), 1067 (V), 1523 (V), 1524 (V), 18779 (V).

XIV/XV ai@vog: 2495 (I1I).

XV ai@vog: 322 (III), 1751 (III), 69 (V), 205 (V), 467 (V), 642 (V),
886 (V), 2523 (V), 2652 (V).

XVI ai@vog: 522 (III), 918 (III), 1704 (III), 1884 (III), 61 (V).

XVI/XVII ai@vog: 2544 (V).

3. To idwaitepo meoPAnpa tov rewpévov tiv ModEewy.

TO nelpevo tdv IpdEewv, dnwg avtd dieodbn péoo &md Ta xet-
pdypapa, mov uohs Gvwtéw eidaue, mogovoldler yud Tovg €vaoyo-
Aovuévoug pg Vv xouriy tol xewpévou €oevvniés €va idlautépwg
duoemilutov mEOPANUA. ZUYREXQUEVMS, TAQOVOLALOVIOL OVOLAOTIXES
®nal GveENyntes, TOMES QOEES, SLOPOQOTOOELS UETOED TOD RELUEVOU
o mopadider 6 Aeyduevog «aheEavdoivog» Tomog xewwévou (dheEav-
dowov nelpevo tv ITpdEewv), ué Poaowols pudTuEeg Tovg xMdLxeg
Banxavov (V), Zwaitxwov (S), "AkeEavdowvov (A), 'Egepain (E), xai

Textwert der Griechischen Handschriften des Neuen Testaments. III Die Apostelgeschi-
chte», ¢v Arbeiten zur Neutestamentlichen Textforschung, Band 20, Walter de Gruyter
Berlin, N. York 1993, 3-21, émov 0mdoyeL #ol TANENG HATGAOYOG QUTMOV.
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tovg momogovg P4 P74 nal tob xewwévov mob mopodidel 6 «dutindg»
Tomog xewévou (dutwdv xeipevov t@v ITpdEewv), 6 Omoiog EXmTEOOW-
meltal ®vplmg amo tov ®®ddwa BéCa (D Cantabrigiensis), tig doyoaieg
AOTIVIREC PETOQQATELS, TOVG matigovg P38 P41 P48, »aBdg xal tig on-
UELDOELS TTOU Vdyouv 0t0 meQuidolov thg ‘HoomAewaviig netapd-
oede.

'AQREL MLt QITAT) 0VYRQLOLG TV 000 TEOAVAPEQDEVTWOV TOTWY %EL-
uévou yua vo drommotwdi), 6Tt 6 «dutirdg» TUIOG, €V OYETEL TROG TOV
«GAeEaVOQLYOV» TOTOV, TTapadidel xeluevo xotd 10% peyakitego ot
Extaon'?, évd magovoldler mANBmEO TaAPEAoEWY, YAwoowm®dv £Eo-
UOAOVOEWV %l QLEVRQVLOTIXRDV ETEENYNOEWY.

[ va yivovy mdfjowg roatavontd T 6oa GvetéQw AvapEQoue,
oxeTnr@e uE TG magarlayis mov magaTnootvion UETAED ToD GAeEov-
dowot xewévov tdv IpdEewv xal tob dvtiotoyov dvunod, &g pag
£mITQaNEL OTO ONUETO QUTO 1) TOQABETLG MOLOUEVWV YXOQARTNQLOTLROV
xwolwv.

3:1-5 txt D

IIéToos 6¢ nai lwavvns avéPai-
VOV ELG TO LEQOV €Tl TNV Wpav g
TQOOEUXNG TNV EVATNY. KAl TS a-
VIO YWAOS €x xolAlag untoog av-
10U Undgywv EPactdlero, 6v ETi-
Bovv xal’ nuéoav mpos v OU-
oav 10U (00T TNV Agyouévny Q-
oawv 10U QUTElV éAenuoovvny ma-
00 TOV ELOTOQEVOUEVWY ELG TO
leQoV”

Ev S¢ taig nuepaio tavtaio
IIetoog xar Iwavvns avefaivov
ELG TO LEQOV TO OELAEvoV

EML TV WO EVATN THO TOOCEV-
AT

xat 100V TLo avne YWAOT £x
HOLALOQO UNTEOG QUTOU

efaoralero ov eribouvv xalb
nueoav moos v Buoav Tov LE-
oouv v

Aeyouevnv woatav Tov aitely
eAenuoovvn map avrwv

10. B. M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, Uni-

ted Bible Societies, London-New York 1975, o. 260, nap. 3, mofA. »al F. G. Kenyon,
«The Western Text in the Gospels and Acts», v Proceeding of the British Academy, t.
+ xxiv, London 1939, 0. 26. R. Pesch, «Die Apostelgeschichte», teilband 1 (Apg. 1-12),
¢v Evangelisch-Katholischer Kommentar zum Neuen Testament, o. 53. F. Mussner,
«Apostelgeschichte», év Die Neue Echter Bibel, Echter Verlag, Wiirzburg 1984, o. 12.
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0¢ dawv IIéroov xai ‘lwavvny
uéAdlovras eioévar €ic tO (EQOV
nodwra EAenuoovvnv Aafeiv. dre-
vioag ¢ Ilétpos eic avtov ovv
1@ lodvvyy elmev: BAEYov &ig 1)-
Uag. 0 O0¢ Emeiyev auroic mEOTdo-
HOV TL TQO T AUTOV AafEiv.

3:17 txt

Kai viv, adeApoi, oida 6t xara
dyvowav EmodEare xara dyvoiav
émpakare womep xai oL doyovreg
VUdV.

4:1-2 txt

Aalovvtwv 8¢ mpoc tov Aaov é-
méotnoav aUToi Of (EQOis xai O
orparnyog 1ol Lepov xai of Jad-
dovxaiol, Siamovouusvor S TO
oddorney aurtovs Tov Aaov xai
xavayyéAdew év 1@ ‘Inoov myv a-
VAOTQOW TV VEXQWV.

ELOTTOQEVOUEVWY QUIWV ELS TO LE-
QOV OUTOO QTEVIOQO TOLO o@pBal-
uoto avrov xai tdwv Ietpov xau
Iwavvny ueldoviao eioevar Lo
TO LEQOV NMOWTQA QUIOVUOC EAENUO-
ovvnv Eufieyas 8¢ o Iletpos Lo
avtov ovv lwavvny xaL ewtev QTe-
VELOOV EL0 NUAO O OF QTEVELOQO
autolo mPoodoxwv T AaBEwv map
avrwv',

D

xar vuov avOpeo adeApol emota-
ueba ot vueLo uev xara ayvolav
EMOAEQTE TOVNOOV WOTEQ *AL OL
QOYOVIED UUWV.

D

Aalovvtwv d¢ mpog Tov Aaov ta
ONUATA TQUTQA ETECTNOQAY OL LE-
0ELG xaL oL 2addovxaior xaL amo-
vouuevor dia 1o SLdaoKEY QUTOUG
T0V AQov xai avayyeArewy Ttov ino
EV TN QVAOTQOEL TWV VEXQWV.

11. Sty mpdn ovidn (txt) magoaBétovpe 1O xeinevo Tiig xoLuxils Exddoewg Novum
Testamentum Graece (ed. xxvi) T@v Nestle-Aland, 7 dmola cagdg mEoTud T «dheEav-
Sowo» xeluevo, &vd otijv devtepn otiin (D) moagabétovpe tO neiuevo 100 Paocuwod
®0Odurog, mov dvumpoownelel TO «dutrd» xeipevo, Bezae Cantabrigiensis, Smwg aitdg
el éx800¢l &d tov Frederik H. Scrivener (Bezae Codex Cantabrigiensis, edi-
ted with Critical Introduction, Annotations and Facimiles, The Pirwirk Press, Pittsburg,

Pennsylvania 1978).

OEOAOTTIA, Topog EE’, tevyos 4

S8
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4:18 txt

Koai xaléoavres avrovs maprfy-
yellav 10 naBodov un @OEyye-
o6air undé duddoxewv Emi T OvVO-
uat, o Inoot...

4:24 txt

oi 8¢ dxovoavres SuoBuuadov -
oav QviV mEOs TOV Beov xal &L-
mav...

11:2 ixt

Ore 6¢ avépn Iléropog, eic 'Ie-
oovoadnju Siexpivovio mpog av-
TOV O €x TEQLTOUTG A€yovTeg...

D

ovyxaratBsuevov 8¢ autwv 1
YVWOUN QOVIOQVTES QUTOVUCT Q-
onyyetlavro xara to un QOeyye-
oBau unde didaoxewv em tw ovo-
UaTL TOU 10.

D

oL 808 QXOVOQVTED HalL ETVYOVTED
mv T0v Ogov eveQyELa ouobBuua-
dov noav @wvnv meoo tov Otov
xou Ty

D

O uev ovv Iletpoo Sia ixavov
xoovou nbeinoar mogevBuvar eig
LEQOTOAUUQ  ®aL  TEOOPWYNOAT
T0U0 aSeApovo xou emotnolEao
QUTOVO oAUV AOYyov mowov pevoo
S TV Ywewv Stdaorwy auTovo
00 XQUL XATNVINOEV QUIOLO XL Q-
TINYYIAEV QUTOLO TNV YoV Tov 60
oL 0¢ ex meQurouno aderpor Sie-
HOLVOVTO QOGS QUTOV AEYOVIED
on...

[Magoleimovteg mAiBog dMwv ywpiwv (4,31 32. 5,12 15 18 38 39.
6,10. 8,36- 37. 10,25. 11,25 26 28. 12,1 3 10. 14,2 7.16,39), 6& mapabéow-
uev, wg tehevtaiov mapdderyua to xwelov 15,28-29, émov mopadidetar
1N onuavixwtdm yui Ty mogeia tiig "ExxAnoiag dnépaoic Tic "Amo-
otoMxiig Zuvédov (49 p.X.), 1 dmoia, dv xal Mto Eva ouyrexQuévov
xetuevov, ol d0o timoL xewévav v magadidouv pg moparhoyic.
ZvyrenQupévos, Tt dlo xetueva Exovv og EEfc:
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Ixt

£60&ev yap T mveduat @ ayiw
xai nuiv undév mréov Emribeobal
uiv Baoosc ANV TOUTWYV TV ENG-
vayxes, anéxeobar eldwloburwv
Hal QIUATOS KOl TIVIXTOV XL TTOQ-
veiag, €5 v Siwarnooivies Eav-
Tov¢ €U mod&re. "Epowobk.

D

£00Eev yap 10 ayww mvevuatt xou
nuew undev miewov emmbeobal
nuew Papos mAnV ToUTWV EnMQ-
vayxeo aneyeobar edwlobutwv
HOL QUUATOS ®QL TTQOVIQAOD KAl 00
un Berete eaurolo yewveobar ete-
oW Un TOLEWV Q@ WV SLATHOOUVY-

TED EQUTOVO EV MEASQTE QPEQOUE-
VOL EV T Qylw TVEUUQATL EQQW-
obe.

"Extog amd tig mopahhoy€s, dodv %L ovtég mov POAG Avetéow
eldape, petald t@v 800 TOmwv xewévov, magatnoodviar xal GAheg
napahhayég, oi omoteg eivon dotéheona OV dlutéQmv Beoroyindv
1Goewv 100 yoagéms 100 x®ddwwog D. ILy., 7 idwutépa mpotiunowg
7oL deiyver otovg XpLotohoytrovg tithoug (m.y. 1:21, txt: & »opog In-
ootg. D: 6 nvpog Inoots Xpwotdg' 2:38, txt: émi 1@ Svopam ‘Incod
Xowotot. D: éml 1d ovopott tod xvpiov Inood Xpwotob® 6:7, txt: O
Aoyog 100 Oeot, D: 6 Abyog tob ®vplov: 13:33, txt: ...4vaomioag 'In-
ootv. D: dvaortijoag tov xiowov Incotv Xowotdv), 6 éviovog GvTLLov-
dainog (3:13° 13:28' 13:45° 18:12), oirovpevirdg (2:17. 47) nal éxrninoro-
Aoywmog (4:32° 11:27) tévog elvon Eugavels otd %ElPEVO TOD CUYHEXRQL-
nEVoy ®mMArog %ol O dLapoEOoToLoTY Lot Gmd TO AVTIOTOLYO «d-
AeEavdpLvon'2,

‘Onwg Mrav uowkd, 1 UropElg 800 T600 SLopoQETIRDY TOTWV
®EWEVOL duetéheoev, 10N amd tOv déxatov dydoo aldva, avureipe-
VOV EVTOVOU TROPRANUATIONOD TV EQEVVNTMYV, Ol OTOLOL, OTTV JTPOOTA-
Beld. Tovg Vi TEOGdLoEIooVY ToTog GITd Tovg Vo Tomovg Toadidel TO
ovBevTivOv xelpevov t@v TTpdEewv 1, TOUAGYLOTOV TTOLOG EVQIORETOL
gyyitepa glg 0UTO XEOVIXMG, SLETHRWOAY RATA ROLQOVG, TOLKiAeS Oew-
oleg natakfyovrog GAhote O ®owd xal dAhote of GAAnAoouyxQovd-
UEVO. ovptepdonata, 6mws xol év ouveyeia 00 eldwpev.

12. Twx tig (diaitepeg Beohroyixég 1does tob xddixog Bezae PAéme: E. J. Epp,
The theological Tendency of Codex Bezae Cantabrigiensis in Acts, Cambridge 1966.
ITePA xai H. Conzelmann, Die Apostelgeschichte, Tiibingen 1972, . 3.
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4. ‘H gpevva 100 mpofAfqparos »al oi mEOTELVOREVES AVTELS.

‘H mpwtn mpoondBela toooeyyioews 100 TQOPANUATOS TOD RELUE-
vov v ITpdEewv xal éounveiag Tig tmdpEewg ol moaddoews d00
1600 dwogogeTn®dv xewwévav Eywve 1o tOv déxato ERdopo aidva
amod tov Jean Leclerc, 6 6moiog UméBeoe Gm 1 €xdooilg ol tdv
&dlo tinwv EnpaypatomoriBn Gmd TOv ido ovyypagéal®. ‘H dmoyig
aUTh) EVQEV GEXETOVG VITOOTNOIXTAS, OTOVS UOVTEQVOUS TAEOV %0LQOVG,
Smwg tov I.B. Lightfoot!', évd émavedietundOn xol wfipe v Tehnr
™G noEYT Gmd TOV yepuovo xabnynt) Friedrich Blass?.

Zuppdvog Tpog TOV Blass xal ol 0o TimoL kEWEVOU TEOEQYOVTAL
ard tov Aouxd, & Omolog £mi i PAOEL XEWOYQRApWY IOV £lxE OTHV
duabeaiv tov, ouvéypayev Tv iotogia g tedg ‘Exxinoiag. Z& av-
10 10 GEXWMOV %elpevov, doydtepa émevéPn O tdlog (6 Aouxrdg), Too-
mormolvtag TO Ugog xal dAhdloviag, v uépel 10 megLexouevo, BELOV-
Tag va Gmooteihy pia Pertiwpévny Exdoowv Tiig lotopiag, mod &iye
ouyyoGyeL otdv @ilov tov, TOV Bedplhov. Aletnerifnoav Suwg xal ol
o popees tob xewévou. ‘H doyxy Tov pop@l) elval vt ol ToEa-
dideL 10 dutnd xelpuevo xal diepuidaydn dmod v "Exxinoia tig Pd-
ung, évd 10 devteQo, 1O Omolo E£hevBEQws €tpomomoinoe O idog O
Aovxdg, eivar 10 GAeEavdQLVOV %elpevov.

Thv evhoyopavi] avty Bewpiav v UreotioiEav dpxetol €éQeuvn-
tég petagy tdv omoiwv 6 Theodor Zahn', 6 Eberhard Ne-
stle!, 6 JM. Wilson®™ xai 6 AJ. Wensinck?.

13. J. Leclerc, «Sentiments de quelques théologiens de Hollande», 1985, Ep.
xvii, 0. 451. INa tig éxddoeig tig Emoxig avtiig PA. H. Emonds, Zweite Auflage
im Altertum. Kulturgeschichtliche Studien zur Uberlieferung der antiken Literatur, Lei-
pzig 1941.

14. J. B. Lightfoot, On a Fresh Revision of the English New Testament, Lo-
ndon 1871, o. 29 »ai 18913, o. 32. '

15. F. Blass, Acta Apostolorum sive Lucae ad Theophilum liber alter: Editio
philogica apparatu critico, commentario perpetuo, indice verborum illustrata, Gotti-
ngem: Vandenhoeck & Ruprecht 1985, ¢. 30-32.

16. T. Zahn, Introduction to the New Testament, dryyh. pet., Edinburg 1909, o. 8
%.¢6. Tov avtoU, «Die Urausgabe der Apostelgeschichte des Lukas» &v Forschung
zur Geschichte des Neutestamentlischen Kanons und der altkirchlichen Literatur, 1. IX,
Leipzig 1916.

17. E. Nestle, Philogica Sacra, Berlin 1896.

18. J. M. Wilson, The Acts of the Apostles, translated from the Codex Bezae,
with an Introduction on its Lucan Origin and Importance, London 1923.

19. A. J. Wensinck, «The Semitisms of Codex Bezae and their Relation to the
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‘YrijpEav Suwg xol ol €pevvnteg €xetvol, ol dmolol d&v TV dme-
déxBnoav, Bétovrag do Paod Epmwtiuota. IpdTov, yu mowd Adyo 6
dlog 6 ovyypagéag €mevéfn ugé térolo rataiutind TEOTO OTO dwrd
ToV %eipevo, divovrdg Tou uut tehetmg duagpopetint poper; Kou devre-
oV, yratt 0 Aouxdg, oty devtepn Erdoolv Tov, TOMG LOTOQLHA YEYO-
véta ta toomomoinoe 1) Tt magéhewpe (m.y. PAoeL wOLDY %ELTNELWY
gtpomomoinoe Tig dlatdEels Thg "Amootolxig Zuvédou 1 thv Ouhiay
ot PfoTov mEOG TOV "Aypinmay mov dgogoloe v évoynyv toh Ilav-
Aov)?,

"Ohiyov petd v Oewpiav tod Blass 6 lphavdog George Sa-
Imon xatéBecev v duiv tov €varlhaxtixiv Aol otd mEdPAnua. ‘O
Salmon VréBeoe, 6t & Aovrdg, petd Ty €xtéheoty ol Iavhov maé-
uewve oty Popn Smov nal £€dwoe va drafaotoiv xdmolo Amoomaouo.-
Ta g €pyaoiog Ttov. Td dmoomdopota avtd diequidyOnoov xal patl
uE £QUNVEVTIRES TROPOQELXES dLeunQOEL; oV ApydteQo Enave O (-
dog & Aouxrdag, dmetéhecav O dutirdv xelpevov tdv IMpdEewv?. ‘O
B. Metzger xpivovtog thv dmopwv oty déxeton Oti, modyuort, frav
ouvnBeg ovopevo oty doyotdtnta oi ouyypagels v divouv oty
dnpootdmra Aroomdopate Ao Td €0y TOUs. AvoxoleVeToL Ouwg va
gEnynion tovg Adyous, yudt Tovg Omoiovg dLao@dBnoov T TEOYOQLKA
oyOAa 10D Aovrd nol PGMOTO OF YOOUTTHV HOQETVZ.

[Tpotod axdun tehel®oel O déxarog Evatog aildvag GAAN pLe Bew-
oo €lde 10 Qg Thig dnuoodtnroc. "Hrav avt) tdv Weskott xai
Hort, ovppodvwg medg v omolav 1o dutindv xelpevov tod ndOurog
Bezae, Smwg »al TtV AV XELQ0YQAQWY OV ouppwvolv pati tov,
amotehel plav modpeoowy tol dQywol xetpevou, 1 Omoia Ehafev
xooov ot tov devtego aldva p.X. 'Emoxn rord v émolav mwoilol
yoapeig émevépnoav EhevBEpmwg otod xeipuevov g KA. (mov d&v dvu-
uetoniCeto andun wg Octia I'oagh), TagapEdlovids to 1 TEoohéTov-
TOG AETTOUEQELES TTOOEQYOUEVES GO ALAPOQES TEOPOQWKES TOQODO-

Non-Western Text of the Gospel of St. Luke» év Bulletin of the Bezan Club, v. XII
1937, 0. 11-48.

20. Bhéne oxeurds: B. M. Metzger, A textual Commentary on the Greek New
Testament, 0. 261-4. J. N. Birdsall, «New Testament Textual Criticism, 1881 to the
Present» ¢év Aufstieg und Niedergang der Romischen Welt, v. 26 (1992), 159.

21. G. Salmon, Some Thoughts on the Textual Criticism of the New Testament,
London 1897, o. 40.

22. Bhéne, B. M. Metzger, A Textual Commentary, o. 264.
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oeg®. Mg v dmoyw avth ovpgdvnoav xal oi W.H.P. Hatch?,
F.G. Kenyon®, M. Dibelius?.

Z¢ &vahloyo damotéheopa xatéAnge xol 0 James Hardy Ro-
pes ot £gyaoio Tov, wov meQLhaufdvetar otOv TElto TOHO TOU MEQIL-
‘gpnuov  €oyov tdv F.J. Foakes Jackson xoal Kirsopp Lake,
«The Beginnings of Christianity»”. ‘O Ropes £§0edpnoe du 10 dAeEov-
dowvov xelpuevov mEonyeito xpovirds, TAnoLdlovrog T0 avBevTivd %ei-
UEVO, EVD TO OUTLROV %ELUEVOV TTROEXVYE QO AvafedEnoy tol Ghe-
Eavdowol xewévov mod £ywve Gmd xamowov dvabewont TOv devTeQo
aiova p.X. Zmyv duo yoaupuyn pé v Ropes wivibnxe »oai 6 R.P.C.
Hanson, 6 6molog Suwg, dmogpintovtag myv dmoywv g dvoBewn-
oewg, déxeton St 1 UmagEig tol dutkot xewévoy OgelleToL O TROO-
Béoelg VAroD ov Eywvav otd doyr0 GheEavdpvd xkeipevo?,

Thv &nopds aviiBerov dmoywv dmd avrth tod Blass éEéppaoe O
Albert C. Clark, 0 6motog vmeotipoLEe, GtL 10 dheEavdoLvov xeipe-
vov glvar dmotéheopo tuxoimv, *atd TV Aviypagiy, magoAipewy
OAOXANEWV yoouudv toh dutikol xewévov, mov Moy xal TO &QXL-
®OV¥. "Agybtega Suwg 6 iduog 6 Clark, dvrihaufavouevog St pic
tétola dmoyig Oev pmogotoe va otobi) (dudw m.y. dgv £dwve EENynow
oty UtraEv magaraydv xal TaQaPEACEWY, AxOUN ®Rol Of ONueio
mov d&v Ymagyovv maQOeAMYPELS REWEVOU), TV £TQOMOMOINOE €V UEQEL,
Aéyovtag St 1) maQdAnyig ospdv Gt O duTirdv *eluevo, mov elxe
g ouvvémeio TV dmuoveyiov o0 GAeEavdovod xewwévov, &V MTav
TwXalo YEYOVOS GAAR Gmmotéheopo EorReEppEVNG TaQEUPAoEWS, YLd G-
YVWOoTovs AGyous, rammolov dvtrypogpéa toh dutivold xeluévou®,

"Evavti 100 mpofAijpatog 1ot xaBogiopod 1ol xewpévovu, 10 0ot

23. Wescott - Hort, The New Testament in the Original Greek, (0¢ &vo
Tépovg). Intoduction and Appendix, London! 1881, 1896, o. 120-6.

24. W. H. P. Hatch, The «Western» Text of the Gospel, Evanston 1937.

25. F. G. Kenyon, «The Western Text in the Gospel and Acts», &v Proceeding
of the British Academy, xxiv (1939), 287-315.

26. M. Dibelius, «The Text of Acts: An Urgent Critical Task» év Journal Of
Religion, xxi (1941), 421-31. Tov avt0¥, Studies on the Acts of the Apostles, New
York 1956, o. 84-92.

27.J. H. Ropes, «The Acts of the Apostles», ¢v «The Beginnings of Christiani-
ty», €xdoom tov F. J. F. Jackson - K. Lake, London 1926.

28. P. C. Hanson, «The Provenance of the Interpolator in the Western Text of
Acts» &v New Testament Studies, xii (1965-66), 0. 211-230.

29. BMéme A. C. Clark, The Primitive Text of Gospels and Acts, Oxford 1914.

30. Tov avtov, The Acts of the Apostels. A Critical Edition with Introduction
and Notes on Selected Passages, Oxford! 1933, 1970, o. 45 x.£E.
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EONY”HON ol To0 %EWEVOU OV TxoAovBnoE, dmoteAdviag upio ma-
eaAhayn 100 mE@TOU, VIHEENY %ol EQEVVNTEG OV %QATNOOV piov ov-
detépa otdow, Snwg m.y. oi G.D. Kilpatrick »ai D.J. Dupont, oi
omotoL UreomiEav 6t Baoel TV oTouelwv, TOU UEXQOL TMQO EXOUNE
otiv duabeoiv nog, d&v duvdueba peta Pefardmrog va elmwuev moio
%EUEVOV NTO TEOTOV xal TOto Nxorovnoe’.

Agv EMepav Spwg %ol ol mEoorddeles @LAOAOYLXTG TEOOEYY(-
oews TV 0wV AoUVNBLOTWVY TOROTNEOTVTAL 0TV TAQAdOOoLY TOD *EL-
uévov tov IpdEewv, émwg my. 100 J. Rendel Harris, ¢ o6moiog
vneotholEe 6t to dutwdv nelpuevov, amd v &yl toU rotd Mat-
Batov edayyshiov uéyor xol 1o téhog TV IModEewv, elvar wa dva-
TEOCOQUOYY E€VOG GEYHOT EAANVIXOD HEWUEVOU CUUPAOVOS TTROG TNV
AaTviry) petdeeoon 1ot xewévoy tiig KA "Axéun’ 10 yeyovos &
0 nmdwwog Bezae meguhapfdver €va vmohoyiowwo GOLBUO oMuLTLOR@®V
gxeL €pevvnOel Amd dpxetovg épevvniés. ‘O Frederic Henry
Chase mpooenGaOnoe va dmodelEn dt 10 xeluevov 1@v IpdEewv mov
napadidel O xdduwac Bezae elvar dmotéleopo £Eopoudoewg EMANVL-
20U REWEVOU TEOG XATOLO0 OUQLOXO KEIUEVO OV AvTOovaxAoUoe TV
IMeoortd™.

M G droyis mov Aaufdvel xal avty) cofoQds VT SYv THV
UraEw TdV onuTtion®@v otov x@dwwa Beza €Eepodobn amd tov C.C.
Torrey. Avtog vméBeoe GtL 10 EMANVIROV xelpevov tdv Evayyehiov
xal 1@V IIodEewv petepedotn oty doapaixnyv xol dmetéhel, xatd 1o
TéAN 100 mpdtou aldva u.X., éva Tagyxolu. Ztnv ouvéxela Suws xal
o AGBog 10 Togyrodu avtd £0ewendn 6t maédde 10 mpwtdTUTOV
doauainov xetuevov tiv Evayyehiov xal tdv ITodEewv. "Amotéleoua
a¥Tis Thg moEeEnyioews Ntav 1 Enavauetdpaois Tov otd EAANVIXA.
TO mpoiov attiis Tig émavapetapedosws Mrav, xotd tov Torrey, tO

31. IpBA. G. D. Kilpatrick, «An Eclectic Study of Acts», év Biblical and Patri-
stic Studies in Memory of Robert Pierce, Freiburg: Herder, 1963, 64-77. D. J. Dupo-
nt, Les problémes du livre des Actes d’ aprés les travaux récents, Louvain 1950, o.
25-27.

32.J. R. Harris, Codex Bezae. A Study of the So-Called Western Text of the
New Testament (Texts and Studies, 1. II, vo 1) Cambridge 1891, 0. 41. To¥ avt07,
Four Lectures on the Western Text of the New Testament, London 1894, . 68-90.

33. F. H. Chase, The Old Syriac Elements in the Text of Codex Bezae, London
1893. BAéne &xéun A. J. Wensinck, «The Semitisms of Codex Bezae and their Rela-
tion to the Non Western text of the Gospel of Saint Luke», ¢v Bulletin of the Bezan
Club, xii (1937), 11-48, M. Black, An Aramaic Aproach to the Gospels and Acts,
Oxford 31967, M. Wilcox, The Semitism of Acts, Oxford 1965.
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dutov xetpevov*. Tiv dmoyw tod Torrey uévo 6 F.F. Bruce myv
¢0edonoev g edAoyopavi®, évd ol meQLoodTeQOL EQEVVIITEC TV G-
méooLpav g’ Evog uev dudmL elvor Goxetd TOAMITAOXOC &g’ ETépou O,
duotL Gv xal woéyel xamoleg EENYHOELS 08 DQLOUEVO YAWOOLXA QaL-
voueva, d&v dlvatow va ddom uiav dmdvimotv o Gila épwtiuara,
Onwg m.y. otd ndg T0 xelpevov v [MpdEewv to0 ®®dwwog Beza xaté-
AEe va elvon xotd Evo dénatov peyahiteQov Gmd 1O AVEAOYOV GAE-
EavdoLvov xeipevov®,

To 1965 6 E. Haenchen mpooeyyiovrag xol aitog pg v oelpd
Tov 10 dralteQov mEOPANUa oY TooVoLEleL TO xeluevo TV TTpd-
Eewv, notéAnEe otd ovumépaopa Gt B mEémm va droxQivwue oTod
dunnd xefpevo, otd oUvord tov xal Gyxu uovo otig [MpdEews, tolo émi-
neda dapoppdoews. ‘O Haenchen UmeotrigiEe, GtL 0T0 GEYKOV %E(-
uevov tig KA. éonpeidbnoav morheg GAAG Gyt onuavtikég TOQaAACL-
vég, mod oxomd elyav Ty EEoudhuvory 100 xewévou (me@to Eminedo).
AVTV TV poeet xewwévou, mod frav evpéwg dradedouévn oty mE®-
™ 'Exxinoia, éxonowomoter 6 Magxrinwv, 6 Tanavég, 6 Eipnvoiog
x.0. 'Ev ovvexelg xal émdvw otd 1j0n magnAhayuévov xeipevov, %d-
moLog avabewEntig mpoofbeoe iotoQurés, PLOoyQaMIXES XAl YEWYQOPL-
%eg AemTopépeleg, WOratépwg otd xetuevo tav ITpdEewv (dettepo émi-
7edo). Avtod 1ol €idovg M dvobBedonolg Ehafe XD GOXETA VWEIG
xal AoQoA@ds mEotol TO xeluevov BewpnBet g Belo T'oogn. =10 TE-
Aevtaio — toito €mimedo Vmaoyouv magarhayés, ol Omoieg d&v Exouv
va ®dvouv ug 6ho TO duTrdv xefpevov GAAG dmavi@vralr pévo ot Eva
ovyrexQUUEVOV ndixa. Tov xdduxa Bezae. TO ovuméQaoua wod Tel-
g navodijyer 6 Haenchen eivon &t 10 dutivdv xeipevov v IIpd-
Eewv, of noppla meginmtwon, d&v pag maadider TO avBevindv xeipe-
vov 100 BuBAiov atron®.

34. C. C. Torrey, «The Origin of the Western Text», ¢&v Documents of the
Primitive Church, New York 1941, 112-148.

35.F. F. Bruce, The Acts of the Apostles, the Greek Text with Introduction and
Commentary, London 1951, o. 45.

36. Bhéne oxeunis B. M. Metzger, A Textual Commentary, o. 269.

37. E. Haenchen, Die Apostelgeschichte, Gottigen 51965, o. 47-53. "AEileL otd
ONuELo avtd va ompewdooupe St xal 1) xabnyfqtowe ®. Barbara Aland omiv épyo-
oia tijg «Entstehung, Charakter und Herkunft des sog. westlichen textes» év Ephemeri-
des Theologicae Lovanienses, ('Amnpikiog 1986), 5-65, peketwvrag idioautéoug T0 ®eipevo
t@v [Mp6Eewv mov yonowonowotoe ¢ Elpnvaiog xatéAnEe otd oupmépaoua St mpémel
va duaxpivoupe dudpoga otédia oty avamTuEn xol v duioveyic Tov dutivot elué-
vou.
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‘O »Oxhog g €0EVVOG YURW Gmd TO TEAPANUA TOU KELUEVOU TV
IMoGEewv ®Aeivel, puetd Gmd évav at@va xwols v& xataiifn of xa-
TOLO OUYXEXQLUEVOV KOL YEVIRMG GOIEXTOV CUUTEQAONO, Gtd TO OM-
ueto to omoiov €Eexivnoe. Kol totto dudt 10 1984 oi MLE. Boisma-
rd xal A. Lamouille émavodwatinwoav tv 0éon tod F. Blass, é-
mewdn £0edonoav Gt xal ol dvo Timor xewwévov ov moadidovv TO
xeiuevo t@v IMpdEewv mpofpyoviol dmd OV idlo ouyyapéa®.

Suvoyitovres, duvaueba va eimwpev, 6t péoo &md 10 mARB0g
TV ATOPeV xol TV eV TOV €XOUV ROTA AOLQOVG OLoTuTTwOET
%ol AITooX0TOUV OTHV AVowv 100 mEoPAjuatog tol xewwévov tav I1od-
Eewv 10elg elvol avteg mov Egywpilouv
a) xol T0 dvo xetpeva mEoépyovial &md Tov idlo ovyypopéa,

B) 1O dutkdv xelpevov elvar 1O GEYxOV xeluevov xal 1o dheEavdol-
vOV eivor Gmotéheopa vabewEHoemg oV AeoROTEL OTO VA& TOU
ddon piav doToTéQay %ol TAEOV TROOEYUEVNV LOQYTY, ®Ol

y) 10 GheEavdovd xelpevo eivor avtd mov maadidel 10 avbevurov
xelpevov xal 10 dutkdv elvol ueToyeveotépa madpEaais Tov.
Ztv ovvéyewa Tig €oyaoiog pag B mEOoTOOOWUE, UEAETMOVTOG

10 %e(pevo xol Tig maQoAayEg mov mapovoldler TO déxato €Rdono

nepahato t@v IMpdEewv, va droxglpdowpe mota amd Tig TOEls AvmTé-

ow Avoelg dvvotor v Bewendi 6oo.

II. TIAHPHZ XYTKPIZIZ THX XEIPOTPA®OY ITAPAAOZEQX
TOY KEIMENOY TOY 170v KEPAAAIOY.

17: 1 nal °mv "Amordwviav | °tijv L Chr 1
v "Anolwviov HABov | xotilBov el 'AmoAhwvida xoxeiBev
DI
v T ovvayoy) | ) E M Chr : txt P* S A B D ¥
0120.33.81.945.1175 33.81.945.1175.1739.2495 al co
17: 2 ©® Maviw | 6 ITavhog D latt syP 1
elofirOev | eloqi0e L Chr 1
deréEaro | duehéxOn D dueréyeto L Chr I
ano | éx D

38. M. E. Boismard - A. Lamouille, Texte Occidental des Actes des Apo-
tres. I Introduction et Textes, Il Apparat Critique, Paris 1984. Kot} 1@v 6€cedv toug,
naver 6 J. N. Birdsall, «New Testament Textual Criticism, 1881 to the Present», év
ANRW, . 26, (Berlin, New York 1992), 162-163.
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17: 3 6 Xowotog [0] 'Incotg | 6 Xowotog Inocotg ¥ M : Xpuotog 'In-
ootg P74 A D 33.81 1739 pc gig vg* Chr (* S 614.2495 pc vg®) :
‘Inootg 6 Xpuotog E 36.453 pe txt B

17: 4 19 | °B 1
Ziha tv te | Zikea ™ dudaym, worrol twv D 1
oefouévav T ‘EMivav | Trow D 1
mAf00g oAV | ;woAD mAfiBog L 1
yuvaux@v te | xal yuvaixeg D

17: 5 Znhwoavteg 8¢ ol Tovdalor xal mpooAapdouevor tdv dyopainv
dvdgag Tvag movneovg xal dyromovicavie €B8ogifouv | ou de
omelBovvreg Tovdalor ouvotEeEPavieg TIvog avdQag TWV oyo-
pawwv movneovg eBoguBovoav D : mpookaPousvor de ov Iov-
doLol oL aTELBOVVTES TWV OYOQOLWV TLVOG QvOQAS TTOVNQOUS KOl
oylomowaoovteg eBogupouvv L M : Znhdoavteg 8¢ oi dmelBoiv-
teg ‘Tovdaiol xal mpooraPduevor T@vV &yopoinv Twvag dvdog
movneols xal oxromowoavteg, é6ogupovv Chr : txt P74, S W A
B 33 81 945 1175 1739 al vg (sy) co I
avdpag tvag | twvag dvdpag S Chrl
mpoayayeiv | éEayayeiv D dvayayeiv L &yoyeiv Chr

17: 6 #ovgov T "Iaoova | Trov M Chr 1
Bowvreg T 6t | Txow Aeyovieg D gig w 1
ovtor T xal | T ewow D* W gig w

17: 7 &tegov Aéyovteg | Aéyovieg étegov L

17: 8 évdpokav 8¢ tov Sylov %ol tovg moAMTaE)og GxovovTag | ol
ETAQOEEV TOUG TOMTOQYAGS KL TOV OXAOV axovoavieg D gig syF

17: 9 Txal Aapévieg | Fou pev ovv mohtagyow Aafovreg syh™e

17:10 dua vuxtog éEémepav | EEEmeppov did vuxtog S 1
1@v Tovdalwv dmiecav] dmjecav v Tovdaiwv L Chr I
° gmieoav | °P+

17:11 edyevéoregol | evyeves D p'l
‘uetd maomg mpobuplog’ | ‘tod Oeod petd magenoiag’ E 1

Txa® Muéoav | Tvo B H L P Chr 6.1175 pm textP*> 74 S D E ¥
0120 .33.81.323.614.945.1739.2495.1

avaxpivovteg | dvaxpeivovieg B* D P+ 1

Tgxol | exer D* E 36.453.2495 1

gxoL tadta oltwg | tadta ottwg £xer P4

ottwg T ]| TxaBdg IMadrog dmayyéhel 614 pe gig sy*™”

17:12 mohhol | iveg D 1
¢niotevoav T xal | Tuveg 8¢ nmomoav D 1
‘EAMVIOwV yuvorx@v tdv gvoxnudvev xal dvdpodmv olx Oiyol ]
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EMNVOV TOV EVOYNUOVOYV OVOQES 0L YUVOLXES LXOVOL ETLOTEV-
oov D 1
moAhol uev olv “€E altdv éniotevoav\] © P4

17:13 °tijg ] © P7 D E 614.945.2495 pc 1
xal v Tf] Bepoilg xatnyyéhn Umo tod Iavkov 6 Adyog toh Oeod,
NABov ] 6 A6yos @eol xatmyyéhn eig Bépolav xal émiotevoav
xal NMABov gig avmyv D 1
xal tapdooovteg \ | © P 4 E 0120.M Chr 1
tovg Oyhovg T ] Tov drehpmavov D

17:14 e0Béwg 6¢ tote TOV Iavhov ¢Eaméotelhav oi ddehgol mopeve-
ofaun]
tov pev ovwv Iawhov o adergor eEaneotethav amerfewv D (syP)I
¢Eanéotehay | éEaméotihav SI
“moevecBol °€wg émi | °D 1
gog ] @ W 0120 M Chr sy® : txt P4 S A B E
33.81.232.945.1175.1739 al latl
vnépewvay | vmépuvay S @ vmépewve D 1 Omépevov M Chr 1
6 °t¢ Zihdg ] °P7* D
te | 6¢ D M 1730 Chr

17:15 ¥yoyov T éwg | Tavtov L Chr I
xal hofovies | maoniBe de v Beosahiav exwivdn yoQ elg
owtovg xnevEal tov Adyov hapovteg de D T
g¢vioM) T mpog | Trapa tov Iaviov D 1
xal °tov TyéBeov | © D M Chr P74 1739 1891 1
iva. (g tayota | omwg ev taxer D 1
EMBwowv | EABwol L Chr 1
¢Eneoav | éEiecav L

17:16 avrtovg tob Hoaviov | attod S* : avrod tod Iaviov D* 1
Bewpoivrog | Bewpovvtt D L W 0120 M Chr : xt A A B E
33.81.323 945.1175.1739.al

17:17 »ai T év ] Troig D 614 pc syP™s 1
roatvyydvovtog | magatvyoviag D*

17:18 T tveg | Témhapéuevor te attov tveg 1891 1
"Emuovgeiov | émxovpiov S D P74 1739 1891 1
xai T Zroix@v | Trwv D L Chr I
otoix@v | otoex@v D74 1
ouvvéBarrov | ovvéparov Chr 1739 1891 I
Bén tov ‘Inootv kol ™V avdaotaowy edmyyeriteto \] © D gig
avaoroow T gtmyyehileto T | avaotaowy avtov gunyyehileto ov-



924 Nextapiov ITaradorovhov

toigc P7* S A E M vg bo syP : txt S* BL P W Chr 6 36 453 1175
al sy" sa
17:19 ‘¢mAapoupevol te avtod €ml TOV "Aelov mayov fiyayov’ | Meta
e MuUeEOg TWOG EMACPOUEVOL QUTOU MYQYOV QuUTOV €mL AQLOV
mayov muvOapopevol xow D 1
Ite ] 8¢ B W 33.36.81.453.1241 al : txt SA M I
oavtn °f oo | ° D B 1
Phahovpévn | xorayyehouevn D : Aeyouévn E 81
17:20 Teiopépels | ofuata ewopépels E @ pepews onuata D 1
‘tiva. Béher’] 1L av Béhoo D E M Chr : txt P7* S A B ¥
33.36.81.1175.1739 al
17:21 ¢mdnuovvieg T Eévol | Tewg avtoug D 1
ovdev £tegov | EteQov oVdEV
noxaipovy | nuxépouvv S : evxaipovv L Chr 1739 1891 I
T4 axovew %t xouvdtepov | xar axovew xowotegov L E
M Chr 1739 syP bo : txt P74 S A B D 81 104 pc lat sy" sa I
o ] ° D EM Chr : txt P4 S A B W 104 pc sy
17:22 8¢ ©[6] Madrog ] ©6 S A B 326 pc : txt P7“ D E W M Chrl
Epn | elmev S
17:23 Tavabewpdv | duotopwv D 1
oefaoparo | oePaota S 1
Tg¢meyéypanto | n yeyoauevov D 1
‘0 olv d&yvooivieg evoefeite ToUto’ | ov ouv ayvouvieg oePnte
toutov S A E W M sy Chr : text P74 S* A* B D 1175 pc sy
17:24 dmaoywv »ioLog | xvprog vmdeywv D L Chr
17:25 yewpd@v avBpwmivwy | dvBpwrivwv xeR@v S : xelp®dv avBowmwy
L Chr I
‘Tivog, avtog didovg’ | ot outog o dovg D© : tivog Aovg Chr
néol | wéow L 1
xol té mwavro txt Chr | xotd névra L
17:26 évoc Tmav ] T aupotog D L E M gig Chr : otéparog W : txt P74
S A B 33.81.323.1175 1
‘tavtdg mpoowmov’ | mav 1o mpoowrov L E W M Chr 1739 : txt
D7 S A B D 33.36.81.453.1175 al 1
I moootetoyuévoug | mpotetaypevovg D* @ tetarypuévoug
323.946.1739.1891 1
‘rail Tag Opobeotag’ | xvata opobBeciav D*
17:27 “Creeiv 10v OedV’ | pohwoto Tnrewy 1o Bewov eonwv D (gig) @ Tn-
Telv TOV ®opwov E M @ txt P74 S A W 111136.81.614.945.1175



Kouinn perém tod 17ov Keporaiov 1@v IMpdEewy 925

1241.1739. Chr al vg sy co I Favtov | attd D* (gig) 1
Tval | j P7* A D W 36.323.453.945.1175.1739.1891 pc lat sa ™ss :
txt S B E M bo
‘nal ve' | xoutor P74 A E Chr 945.1739.1891 pc : »outw ye S Chr
323 :txt BD W 0120 M I
‘A0 EVOg EXAOTOV NUMV VITAQYOVTA’ | OV QEVOS EXACTOV NUWV
D* (‘ov ..nuov vragywv)
17:28 Vuag | nuag P74 B 049.326.614 pc 1
‘Og nal TVEG TOV 1B’ VPGS wounT®dV’ | to ®abnuegav woneQ
%ol Tov xad vpag tveg D (gig)
17:29 opeihopev | dpilopev S D 1
ovouitewv | °P4!
ogeihopev T yovom | Totite D 1
Iyovo® | xovotwv P41 74 S A E 104.326 pc 1
Taoytpw | agyvouw P41 74 A E 36.104 453 pc I
“xal évBupfoews avBpdmov \] ° P74
17:30 ©otv | P74 vid pc 1
Tieoudav | tavtng magdwv DE) vgl
Tmapayyéher | dmayyerer S B 1
navrag | wo mavieg D @ waow L Chr 1739.1891
17:31 P¢v q uéMer \ | ° D I
‘€v avdpl’ | avdpl Incov D I
wowoev | wowoe L Chr 1739
Tnagaoyav | mageoyewv DI
17:32 elnav | einav DL Chr 1739
meEl ToUToV %ol WAAW | nal wdAw el tovtov L Chr
17:33 T ottwg | Twai L Chr
17:34 T noAAnOévies | exolMnOnoav D* 1
To *Ageomayitng | tig Apeomayeitng I
°) ] °B
‘val yovn) ovopott Aduoagls’ | evoynuwv D.

III. KPITIKH EZETAZIZ TQN ZHMANTIKQTEPQN TTAPAAAA-
QN TOY AEKATOY EBAOMOY KE®AAAIOY.

Znuavony yua Ty €Eaywyl ovumepaoudtov yigw Gmd Té 7TO-
BMjuata, mov dmrovion tol xkewpévov t@v TpdEewv, elvar 7 %ot
UeAEtn TV moihwv ToQoAAaY@V OV TTROOEEQEL 1) TAOVOLRL YELRO-
yoapog mapddoolg tol ouyxexguuévov Bufiiov. "Erol omv ouvéxela,
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B0 GoyxoAnBduev ué tic moQaAhayis oL TaEOTNEOUVTAL OTO dEXATO
€Bdouo xepdraro todv IMpdEewyv, éondlovias Suwg TV TEOCOY WS
®uplwg otlg maQaAlhayEs MoV TaEOVOLALovy PeETOED Toug TO «OAEEQV-
dowov» neluevo xol 10 «dutndv» xeluevo® xal uévo otig mod onpov-
TES, ®KaTA THV TEOoowmmKY wog dmwoyt. IMogorlayes my., ol Omoieg
glvar  Gmotéleopo SLapods Gmoddoews TOV YOLOTOAOYHMY TITAWY
(or. 2, 27), §| anhilc dGAhayfg Tiis oewpds td@v AéEewv (ot. 4, 7, 10, 11,
24, 25, 32), §| YQOUUOTXOV TQOTOTOWOEWwV ®al EEopalivoeny (ot. 2,
6, 8, 11, 14, 16, 17, 20, %.0.) §| Téhog, TEOCONKNGS 1| TOQAAMYPEWS G-
Bowv (ot. 1, 2, 4, 13, 17, 22, 34) d¢v 6a uGg Amaoyolfoouy.

17:1: txt D

Awodevoavres O¢ v Au@imoiwv  Awodevoavres O TRV CAu@imoiv
xai v Amoraviav fABov els  xai xatiAbov eic Amoriwvida,
Oceooaiovixny,... raxeibev eic Ocooarovixny...

"Hon and tov mpdto otixo 6 ®@dwag D mapadidel diapooetind
yoapn Gmd avtiv 1ol dieEavdowvod xewwévov. Befaiwg, petold tav
&00 yoagpdv d&v VmaoyeL xaupio odolooTiky vomquotkt Sia@opd. Kal
ol dvo meprypdpouv 10 taktdL Tob IMavhov &nd todg Puhinmoug uéxoL
™mv Oecoorovixnv. ‘O D Suwg, pé v xoNowonoimot tol QfuaTog
«worfiABov» (adootog B to0 Efjuatog xatéoyouon), divel uiav GAANY
TQOOTTLXY. ZUYKEXQUEVWG, O YQaeLs Tol D pé v mpoobixn tiig
@Goews «xariAbov els "AmoAdwvida xaxeiBevy», Ty dmolav onuelw-
téov 60 E. Haenchen &Bemdpnoe pewtn yoapn®, vmoivicoeton, Smwg
oMol €pevvnmteg VmootneiCovy, mogauovy o0 Tavhov otiv "Amo:-
Aovida, Tovhdylotov peyakitepn Gmd oty Tiic "AUQLTOAEwS, Gv GyL
®al legomooTolxn dpaomotdtnratl.

39. T Ty xortxn) perémy t@v woporhay®dv tod dexdrov £Bd6pov xeparaiov xon-
owornotfjoaue tO %xeluevo g *ortxiis £xd6oewg Nestle-Aland, 10 6nolo otig 7eQLO06-
TeQeg meQUTTdOELs toadidel 10 «AAeEavdoivo» xelpevo xaBds xal O keluevo T0D %®-
duwog D, 10D ®vpiov pdorugog dMiadn tod «dutikol» xeLpuévou.

40. E. Haenchen, Die Apostelgeschichte, Gottingen 1965°, o. 445, vmoo. 3.

41. E. Dobschutz, Thessalonicher Briefe, Gottingen 19097, 0. 9. K. Lake, The
Earlies Epistles of Saint Paul, London 1911, o. 62. F.F. Bruce, The Acts of the Apo-
stles: The Greek Text with introduction and Commentary, London 1951, o. 324. F. J. F.
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"Av %ol 6 Aovxdg, otv éEotéonom tav TpdEewv, xonowwomotel
ouxva TO QTUO «XATEQYOUAL», OTOVS dLapogovg xodvoug Tov’, éviov-
TOLG TLOTEVOUEV TTWG 1) yoaph mov magadider 6 D elvar petoyevéore-

on xol amotelel €EopdAuvol Tod GEyLwoD xewwévou®,

14,4: txt

xai nves €€ avrav émeiobnoav
xai mpooexAnowdnoav twv Ilav-
Aw xai 1@ ZIAG, 1@V tE Oefoué-
vav ‘EAijvov aAdq6os mwolv, yv-
VaUr@V TE TO TOWMTWV 0UX OAyaL.

D

xnal nveg €5 aurdv émeivbnoav
xai moooexinowbnoay tg Ilaviy
ol 10 ZAéq 1)) dubayy, moArol
v  oefousvwv  xai  EAljvav
wAj0os oMY xai. yvvaires T@v

TOWTWY 0UX OAlyau.

Thv mpd™ magoArayl) Tol TETAQTOV OTIXOU TV TAQOVOLGLEL O
mamugog P74, 6 oOmolog mapakeimel THV Ao «x0i mQOCEXANQDON-
oov». ‘H ovyxexpuuévn magailayr dmwotehel xaQaxmmoELotixy TeQintw-
OL «OUOLOTEAEUTOV», %ol mEEmeL VO Gmodobi of &Preyia xord TV
dvurypagi. ‘O avuypagéag magemhovidn, xatd xamowo Tedémo, Gmd
™V XatdAnEL T@v onudtwv «€nelo- Bnoav» %ol «TeoceXAnQm-
Onoav».

Tnv Eénéuevn magoArrayy otov idlo otiyo thv gvploxoue oTOV %M-
dua D, 6 6moiog uetd v dvagod tol Gvouatog tob Zilo mEoohE-
8L TV AEEL «dudoxt». Eivar Spwg govepd, 6t M MEC avmi) dmotehel
nerayevéoteen mpootixn. ‘H tomoBétnoic g xai udhota of 0éou
avuxepnévov EEopoAiver 10 xelpevo, émeEnydvrog of T dxQuBdg mi-
otevoav 6ool «wpooexineddnoay ¢ IMoaviw».

"Ev ovvexeiq Eyoue v mooBrixnv 100 ouvdeTixoD «xai» neTa&ld
100 €mbétov «oefouévwv» xal Tig AéEewg « EXMjvavs. THv moooti-

Jakson - K. Lake, The Begginigs of Christianity. Part One, The Acts of The
Apostles, Baker Book House, Michigan 1965, oe. 202. BM. Metzger, A Textual
Commentary on the Greek New Testament, United Bible Societies, London - New York
1975, 0. 452. G. Schille, Die Apostelgeschichte des Lukas, Evangelische Verlaganstalt
Berlin 1983, 0. 350.

42. TIpBA. TIGE. 8:5, 9:32, 11:27, 12:19, 13:4, 15:1.30, 18:5.22, 19:1, 21:3.10, 27:5. =&
Edayyéha 1o ofjua tnaoyel o8 dto yweia xol avtd elvar drd 1 Edayyého 1ol Aouxa
(), ot. 4:31, 9:37.

43. "H ypapn wot mapadider 6 D neQuypdpeL TV mogeia mov dxorovbnoe 6 [Nod-
Aog AemtopepéoteQa kal avolutikdtepa rabms 1 oewd «diodevoavteg, xatiibov, xa-
®elBev», elvar O Gvalutnt) adrilg 100 «GAeEavdQVoD» RELLEVOUL.
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®Mv 100 «xol» Vmootmeitovy, €xtdg amd tov D, 6 mdmupog P74 ol
xddweg A, 33 xabag xal ot pe, lat, bo, évd 10 mopakeimovy ol S, B,
E, ¥, 0120, M, vgmss,

"‘O@eilope 010 onuelo avtd va dievxpviowpev, 6tL 1 Evaoyoin-
oig pog pé Vv UmaEn 1 OxL tod «xai», d&v BG mEémel va €xAn@dT g
oyohaotxouds. Kal totto diot, 600 % dv galvetar mapdEevo, 10
«xOl» QUTO UTOQEL VO UETOPGAN THV Eounveia TG00 TOD OUYKREHQLUE-
vou otixov, 600 ®oal otV moU AxoAovBolv. ZuyxexQuuUEvws, €oun-
VEDOVTOG TOV TETAQTO OTiY0 XWElg TO «xol» MEEMEL va Bewprowpe, dtu
ol oepduevol ‘EMnveg floav oi £é0vixol mpooflutol, ol Omolol émeoné-
TTOVIO TNV ouvaywyr, €3€xovto, aMa &y miows, tOv Nouov xai,
npotiotwg, d¢v Noav meguretunuévol. TO mEoPAnua Suwg otd ouyxe-
®OLWEVO onueto évtomiletar 010 yeyovds, 6t avtol oty K.A. dmoxo-
Motvron, ouvviBwg, ‘EMves 7 éBvirol «oefousvor tov Oeov», molEg
@opEc nahota xal dvopaotira™.

‘H advotéon diamiotwolg €v ouvdvaop® pe 10 6t 1 yoapn «oe-
Bouevor “EAMvec» d&v dmavtd movBevd dArod otiiv Kouvi) AwaBrixn®,
®dfynoe moMovg épevvniég otiv dotimwol Tig andpewg, StL 1O
«xol» VINoYE Ot0 GoywO xeluevo BEhoviag ueé ovtov TOV T06mO0 O
ovyyoogéag tdv ITpGEemv va xdavn dudxouoww peta&d «oefopévav»
xol «EAMAvov»*.

Thv dndvinor oto v VIfEYe TO «xal» 0TO ONuelo awtd 1 OyL, ®al
otd Gv yivetar duaxplolg puetaEy «oefopévavs kol «'EAMvovs, (owg
dovatar va v ddon 1 ouvéxelw ToD Otixov xal udhota 1 QEACLS
«YUVORGOV TE TV TEOTWY o0x OAMyaw, 1 Omola, onuewwtéov, elval
amodexth) Gmd 10 olvolo Thg mopaddoews. Tdiatéows 8¢, B Ponboi-
0g O mEOOOLOQLOUOG «TWV TOMTWY».

"Apxetol Eounvevtés, Aaupdvovtag v AMEWV «mpdtwv» hg émide-

44. TIpGE. 16:14: «yuvi) dvépot, Avdia... oeBopévn OV Oedv». TIpdE. 18.7: «iAbBev
elg olxiav... Tizov "Tovotov oefouévou 1OV Oebv». "AEleL va onueidowpe Stu oo Xw-
glo ITpdE. 17.17, Umboyxer 1 odom «Siehéyeto v obv... toig "Tovdaiols xai tolg oefo-
uévolc» ywpic Suwg vé mpoodlopiltwvroL ol «oefouevors, v otd xweio IMdE. 13.43, of
oeBbuevol elvar ol mooafAiutot.

45. W. Bauer, Griechisch-Deutsches Worterbuch zu den Schriften des Neuen
Testaments, Berlin 1958, oe). 1478, noPh. F. J. F. Jackson - K. Lake, The Begi-
nnings of Christianity. Part One, The Acts of the Apostles, Michigan 1965 oeh 204. K.
K. Lake, Earlier Epistles, 0. 64.

46. Bhéne oyenxdc E. Haenchen, Die Apostelgeschichte, Gottingen 1965, oel.
446. W. M. Ramsey, Saint Paul the Traveller and the Roman Citizen, London 1902,
oteh. 226 ».£E.
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10, VootnEilovy, dtu oi mE@ToL £d@® MooV oi Myétes, ol dynyol Tiig
TOrewe, TOV dmolwv oi yvvaixreg éniotevoav. Iodypatt, 1| Ak «tp®-
TOC» £XONOLUOTOLETTO YL VO dNAmdon tov doynyd, OV Exovia EEExov-
oa Béor évtog thg mohews?. “Opwg omv KA., dtav 1 AEElg «medtog»
YONOWomowtaL e oty v €vvola, tote drolovBeitol mavrote Gmd
yevirt xol povo®, xdtr mov €dd O&v ouvpPaiver. Emutpoobétwg, 6
éntog otiyog uds mhnpogopel, &t ol dEynyol, ol mE@ToL TG TOAEWS
Mg Oe00aAOVIXNG ERONOTVTO «TTOMTAQYOL».

"AMoL wah Eounvevteg EEEAaBovV TV AEEL «ToMTWV» (g EmBeTL-
®OV  TQOGBLOQLOUOV TMV YUVALX®Y, voomilovrog Gtu ol yuvaireg
Tov gnioTeEvoav MooV of O YVWOTES, o O dVORaoTés, ovtes dnhadn
oL xateiyov £Eéxovon BEoL otV Tomky rowwvio xal Ndlvavio va
EMNEEACOVY TEAOOWIO R KOTAOTAOELS 0TV TOMVY. Ztiiv Aoyt ot
00 Méuvaueba va avtutapabécmpe ta £Efg o) 1 BEowg THS Yuvairag
otOvV EMNVIXO @O ®otd TOV TE®dTo aidva u.X., éEawpéoel iowg Thg
Kormg, d&v flrav tétola mov va duxaoloyh v Gvotépm Eounveia’
B) &v oi yvvaireg mov émiotevoav elxov xdmowa dvvaul, 0voES TE®-
1eg, B0 MdUvavio lowg va énnpedoovv Betrds v €EEMEL TV mEa-
yudrov v o0 Iatlov, rdt Sung mod d&v ouvéPN™™ xal y) O xddL-
xac D, ut tic idwaitepeg avupepvionxés tov tdoelg, mote dgv Ba
avayvopille pio tétola B€oL oty yuvaira, Omwg xal év ovvexeio Ba
doipe.

SUUTEQUOUATIRDG, AOWTOV, Ol yuvoires oV £miotevoav d&v Noav
oUtE Ol YUVOIreG TMV TEATWV THG TOAEWS, TOV AQYNY®V dnhadn Tig
mohews GAAL olite kol oi (dieg ratelyov xdmowo €EExovoav BEoL oty
rowwvia wov £Cav. Koatdmyv tovtwv Bewpolpe 6tL ol yuvaireg mov

47. B. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, London
- N. York, oe). 453. F. J. F. Jakson - K. Lake, pvnu. €0y, 1. 3 (1926), oeA. 162,
tépog 4 (1965), oeh. 204.

48. Magx. 6.21: «oi mp@tot tiig T'ahhaiag», TTpdE. 13.50: «oi modrtoL Tig TOAews»,
7P\, dméun & ywolia IMEEE. 25:2, 28:17 »abag xai Twormov, ‘Agyatodoyic 7,230.
11,141.

49. F. F. Bruse, The Book of Acts, Resiver edition, Grand Rapids, Michigan, o.
323. J. Roloff, Die Apostelgeschichte, NTD Band 5, Vandenhoeck & Ruprecht, G6-
ttingen 1981, oeh. 250. G. Schille, Die Apostelgeschichte, Berlin 1983, o. 351. G.
Stdahlin, Die Apostelgeschichte, Vandenhoden & Ruprecht, Gottingen 1975, o. 223.
R. Pesch, Die Apostelgeschichte, (Apg 13-28), EKK V/2, Benziger/Neukirchen 1986,
0. 122-3.

50. IlpBr. E. Haenchen, Die Apostelgeschichte, . 446 nai D. H. Conzel-
mann, Die Apostelgeschichte, Tiibingen 1972, o. 103.
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¢niotevoav Noav of yuvoixes TOV TEAOTOV &d avtods ToU AVETEQM
avagépovial dnhadn ol yuvaixes TOV «OeBOuévarvs.

Yro 10 molopa tv dvwtépm meénel vo amodeyBduev St 1 yoa-
1) oV moadideL 1O «xal», ®Gvovtag LEaxQLOW PETOED «OgBOouévVevs
xol « EAMjvaovs, glvar 1 mhéov 6pbM.

Télog, omv yoapiv tod diov otiyov, «yvvaux@®@v te», TOU TNV
napadidovv oi P74, S, A, B, E, P, ¥, 33, 81, 614, 1739, 6 D avumrago-
BéteL ™V yoagy «xol yuvaixeg», 1 Omoio copéotota eivar petoyevé-
oteen GAlayn tod mAéov dovviiBuotov ouvvdETKOD «-TE» UE TO TO EV-
XONOTO «Rol»>!,

17.5; xt D

Znidoavres 6¢ ol ‘Tovdaiol xai
moooAafdugvol  TAV  ayopaimv
avdpas tvag movneovs xai OyAo-
movjoavtes €Bopufovv TV mO-

Oi 8¢ ameiBovvres Tovdaiol ov-
OTREYavreg Tvas avépas Tv a-
yopaiwv movnoois €EBopufovioav
NV TOMV...

Av...
M

IpookaPouevor 6¢ oi lovdaiol
ol amelBolvres TV GyoQaiwy Ti-
vag dvdpas movnools xai dylo-
movjoavreg  €Qopvfovv TV mO-
Av...

‘H dopyn 100 mépmrov otixov €xel mapoadobel péow toudv drogo-
QETXMV yoag®dv. Avty mov mopadidouv oi P74, S, A, B, W, 33 (txt)
ovtn tob D nol téhog avty mov vmootnpitovv of H, L, P, xai ol
TEQLOOOTEQOL Uxpoyeaupotol (M).

A0 wheveds xELTiktig ToD %eUEVo 1) UraEls TOLOV dLapoQeTL-
®OV YOop@V OtV dmotelel idiaitegov medPAnua yid thv EEaywyn ovu-
nepaoudrov. Koivovteg aoyurds tig 800 mpdtes yoapes ueta&d tovg,
mopatnootuev Gtv whéov dvoxorog elvon 1) mod (txt). ‘H Sdevtepn
yoad, avt) mov mapadider 6 D, xwolg va drhowdvn T vomuo 1 va
dwagogormott] v éounveiav, elvor meQLO06TEQO Gy xal Gvahvtixy.
"Etol, Aappavoviag Ut Sy pog Gt 1 mo d0oxohn yoogn eivol xal 1)

51. M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, ceh. 453.
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mpoyevéotepn (lectio dificcilior - lectio potior) motevope ndg 1 yoa-
@ Tob txt elvar O ®ROVIA OT0 GEXWMOV xeluevov G St 1 yooapi
o0 D.

Ev ovveyxeiq, v toltn yoagh (M), dmwotehel Ohopdvepn mepimtwot
UEWXTIG YOOQPAG. TNV OUVYHEXQUUEVN TEQUTTWOL O AvTLypapéag Tol
TEMTOV UWAHOg TG Ouadog (M) €xoviag PmEooTd Tov ®AEToLoV ATd
tovg S ®al B*? dnd v wde pegld xol tov D amd v dAAnv, mpooend-
Bnoe va Empéon Eva ouvdvaopd TV YRAP®dV TOUG.

“Ouwg, 0 é¢pdmuo mov tiBetar ot avtd TO onueio elvar 1O ax6-
AovBo: mhg elvor duvatdv va tmGoxovy 810 1600 SiapogeTind nelne-
va, ol 10 ®abéva pdiiota va Ymoomeintor Gmd oNuovTIKES UOQTL-
oleg; Kal axéun’ g d&v ovumepuhappdvetar otd Gmodextd ofquepo
HEIUEVO 1) pETOYN «AmELBODVTIEG», TOV OUVOVIMUEV O GOHETOVS HMOL-
%EG ROL UE GERETOVG OVVHVOONOUS*, 1) DrapElg Tic dmoiag oTd ouyxe-
#owévo onuelo Ba £RofBel ta péyiota otd va £QuNVEVBR O RoTo-
vontad O otixog, 6 omoiog dviwg magovoldlel duoxohieg otV OVVE-
PELGV TOV pE TOV OtiYo 4, 100 Omoilov %ol Gmotelel ouvéyewa; Aot
mEdypatt T0 «amelfoivieg» 0t0 onueio avtd drevxrpLviler mowol
noav éxeivor oi Tovdaiol, oi dmotor «Inhdoovieg» THv Emrvyio ToD
®nevyparog tob [Mavkov émpoyxwonoav ot Ploreg évéQyeleg €vovtiov
Tov. Mjtwg, Aowdv, ratémv tovtov, B moémn va dexBdpev, St 1
uetoyn «amelBolvieg» avijne otd Gy xeiuevo; ‘H dmdvinowg eivor
aovnuxd. Kol 0 A6yog elvar 6t dxoupdg émedn 1 GmopEig Tic peto-
NS «BmelBotvieg» Opahomolel ®ol £EOUOAUIVEL TO KE(PUEVO HOOLOTMV-
TaG TO MO HRATAVONTO, TOETEL VO OTOTEAT] PETAYEVEOTEQTY OLEVRQLVLOTL-
%1 TEOOHM Y.

I712: ixt D

moAdol uev ovv €€ avtav énmi-
otevoav xai t@v EMnvidwv yv-
VaUXDV TOV EVOYNUOVOV KOl GV-
Sov ovx OAiyou.

Tvés uév ovv €€ aurdv émiorev-
oav, Twvés O nmiotnoav xai TV
EAijvowv xai t@v  evoynuovoy
xal GVOQES Hal YUvaixes (xavoi
éniotevoav.

52. To mBavérego elvar va dviéypape &md tov S, £p6oov mapabéteL Thv yoopn
«vdpag Tvag» mov Exel xal O Zwvaitikdg xal GyL THY Yeogh «uvdg Gvdgac» mov ExeL

0 Bamravoc.

53. Ot 8¢ 'Tovdaior oi arewBoivieg, oi Tovdatol ol arelboivieg, Inhdoavieg d¢ ol
‘Tovdatot ol dnefovvieg, w.Aw., moPA. F. J. F. Jackson - K. Lake, The Beginnings
of Christianity, Part one, V. III, London 1926, ogX. 162.
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IMapadidoviag 6 D omyv &y ’IZT]V oA xowdTuTOoV, ROTd TOV B.
Metzger®*, @odol «tvés uév odv €€ aurtav émiotevoay, Twés O
nriornoav», TEOXWEEL 08 wd OAOPAVEQEN TOAPEAOY TOD VTOAOLTOU
otiyov. Avtd mod GEiler otd onueiov owTd Vi TaQOTEToWUE Elvol
800 GmO TIG YOQOXTNQLOTIXEG TAOELS OV TOQOVOLGLeL O xddwwag D.
a) 1 TGO Y0 ToapAoels rol EEopalivoelg Tob xewpévou xal B) 1
16015 vVopabuiosws Thg OE0EWS TOV yuvoUrRMDV,

"Amd TheVEAG XQUTIXTS, RATA TNV TROCWIXT KOG BITOYL, 1 YApY
7N omoia gvpionetar TAEOV £yydg 0T AEYWMO KEMEVO Elval oty TOD
txt.

17,13: txt D

..0m xai év 1 Bepoig namyéidy  ...0TL O AGyos 10U OcoU xaTnyyé-

oo toi IMaviov O Aéyoc woi An eic Béoowav xai émiovev 1jABov

Ocol, 1ABov naxel oaievovies €l aUTY, XOXEL OQAEVOVTES xal

%ol TaPA000VTES TOVS GYAOUS. T0PA000VTES TOVS OyAous ol Oie-
Alumavov.

210V déxarto tlto OTiYo mEémeL AQdS va magaTneionue OtL ol
x®dwxeg E, P, mogaleimovy 1) petoyn «taQdooovies» (noxel cohevov-
teg ToUg Gyhovg). ITpogavdg xal ot megimtwon ot EXOUE TO QaL-
vouevo 1ol «dpototehettnrov», 1O Omoio elvar dmotéleopo apreiog
XOTA TV Aviypogt]. "Axdun ™V TaQalelmovy ot

P4 08 014 020 025 049 056 0120 0142 1 3 18 35
38 42 43 51 57 82 8 90 93 103 105 110 122
131 133 141 142 149 172 175 177 201 203 204 205 209 216
218 221 223 226 234 250 254 256 263 302 308 309 312
319 321 325 327 328 330 337 363 365 367 378 384 385
386 390 393 394 398 400 404 421 424 425 432 440 444
450 451 452 454 455 456 457 458 460 462 464 465 466
468 469 479 483 489 491 496 498 506 547 582 592 601
602 603 604 605 606 607 608 616 617 618 625 626 628
632 633 634 635 637 638 639 641 642 656 664 665 676

54. B. Metzger, A Textual Commentary, 0. 454.

55. Bhéne P. H. Menoud, «The Western Text and the Theology of Acts», &v
Bulletin of the Studiorum Novi Testamenti Societas, 11 (1951), 30 x.£E. noBA. J.H. Ro-
pes, The Text of Acts, 0. CCXxXiv.
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680 699 757 794 796 801 808 824 876 901 910 911 912

914 915 917 919 920 921 922 927 928 953 959 986 997

999 1022 1040 1058 1066 1069 1070 1072 1073 1075 1094 1099 1100 1103
1104 1106 1107 1149 1161 1240 1242 1243 1244 1245 1247 1248 1249 1250
1251 1277 1311 1315 1352 1354 1359 1360 1367 1390 1398 1400 1404 1405
1424 1448 1482 1503 1508 1521 1524 1526 1528 1636 1637 1646 1649 1652
1656 1668 1673 1702 1717 1718 1719 1720 1721 1723 1725 1726 1727 1729
1731 1732 1733 1734 1736 1737 1740 1741 1972 1744 1746 1747 1748 1749
1750 1752 1753 1754 1757 1759 1761 1752 1763 1765 1767 1768 1780 1828
1829 1832 1839 1841 1842 1843 1845 1847 1849 1850 1851 1852 1854 1855
1856 1857 1859 1860 1861 1862 1863 1864 1865 1867 1868 1869 1870 1872
1873 1874 1876 1877 1880 1883 1884 1885 1886 1888 1889 1892 1894 1895
1896 1897 1902 1903 2085 2086 2127 2131 2191 2194 2218 2221 2242 2243
2255 2261 2279 2288 2289 2352 2356 2401 2404 2423 2441 2466 2473
2483 2484 2488 2466 2492 2494 2501 2502 2508 2511 2523 2541 2544
2554 2558 2576 2587 2619 2625 2653 2674 2675 2691 2696 2704 2705
2716 2723 2774 2778 2799 2815 1826*

gv TV opadidovy oi:

P74 01 02 03 05° 044 5 6 33 61 69 76 81

94 102 104 180 181 189 206 228 296 307 322 323 326
383 429 431 436 473 441 453 459 467 522 610 614 619
621 623 629 630 636 913 941 945 996 1102 1127 1162 1270 1297
1292 1319 1490 1501 1505 1509 1595 1597 1598 1609 1610 1611 1642 1643
1678 1722 1735 1853 1875 1890 1891 1893 2080 2138 2143 2147 2180 2200
2201 2298 2344 2374 2412 2495 2516 2652 2718 2737 2746 2805 2816
2818.

—Tnv yoogn «xol tdpacoov» mapadider ¢ 1704,

— TNV Yooy «xal tapdryovieg», 6 1175

—TNV yoa@y «xol tdooovies» O 05*.

Télog Gonetd XeLQOYQaMO UETOED TV Omolwv xol ol mémuol 8
29 33 38 41 48 50 53 56 57 »oi 91 elvon roteorooupuévo. otd onueio
6mov fTov 1) OUYRERQUUEVY YOOP.

Zyenun®dg pg ™y mogoArayn 1ol xewévov mov mopadider 6 D
npémel va Emonudvouey 6t 6 yoagéag tov, pg v auoBaio dAlayn
g B€oewg TOoU Erpatog xal Tol Vmoxewnévov, anéPrene oty EEoud-
Auvor oD GEyrol xewwévou, 1) Omolo Suwg dEv elvar EmTuyic.

Télog, 10 Efjua «drohumdvew», tod napadider 6 D, 10 cuvavid-
puev pévo plo gopa oty Kawviy AwBixnv xol ovyxrexguuévo. otd
IMoak. 8:24.
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17,14: txt

evBéwe O¢ tote Tov Ilavdov éEa-
TEoTELAQY OF AOEAQPOL mOQEVETHAUL
Ewg éni v Bdiacoav

D

0v ugv ovv Iavlov oi adeipoi
EEarnéoteilav ameABeiv Emi v
Baraooav

ITépa Tig Goynis €Eonarivoews tob xewwévou &md mAevpds D,
00 mpémel va moQoTnENoWNEY OTL OTOV AvwTEQw OTiX0 (oYvEol uaQTu-
oeg tol dutrol tomov xelpevov (D, 049, pc, gig, syP) magadidovv v
yoon «émi v BdAacoav», ¢vid O Bulovtvo xelpevo (¥, 0120, syh,
M) eoTd TV Yoopl) «ig €l TV BGAacoav».

MetoEd @V TOLOV YROQMOV, TLOTEVOUUE TG 1) YOO «Ews Emi
mv Bdiaooav» B0 mémer vo BewEndiy g 1 cwoty. Kol avtdo oy
uévo diott wopadidetar Gmd meQLooGTEQOUS Rl PAOLRMTEQOVG HDAL-
xeg (P S A B E 33 81 323 945 1175 1739) &AAG, ®vpiwg, yiati Thv
xofiou tiig mEobéoews «Ewg» pall pué GAAnv mEoBeomn TV CUVOVIDUEV
xal ot dAha onuelo t@v €Qywv tol Aovxd. ITy. Aouvx. 24:50 (Ewg
1p0g), TIRGE. 21:5 (éwg £Ew), ITEdE. 26:11 (wg »al eig).

1Z15: txt

ol 8¢ nabiotavovres tov Ilaviov
fyayov éws ‘Afnvav xai Aafov-
T6G EVIOANV mOOS TOV ZIAQv xal

D

oi 0¢ xaraoravovres tov Ilaviov
nfyayov €ws ‘AOnvav, moapiAbev
0¢ v Ocooariav, ExwAvln yap

£lg autovs xnEvEar TOV Adyov,
Aafovies € évioAnv mapa Ilav-
Aov moos Tov Tikav xai Tiuobeov
Omws €v tdyel EAOBwOoY mEOS av-
0V E&nfeoav.

ov Twuobeov iva wg taytota €A-
Bwory mEog auTov E5neoav.

“Oco »ol dv olvetor TaQdEevo, 1 HOXQOOKEAEDTATN YQOPY TTOV
nopadider 6 D otdv déxnato méumto otiyo, d&v elvow timote dAlo TToQd
uio €éEopdiuvols tol %xEWEVOU OV ROTA ®VQLOV AOYOV O@eiAeTol OTHV
gounveia g @odoews «fwg émt v Balacoav» W) «ws Ent v Gdiao-
oav» 1| Thg duig Tov «émi v BdAacoav» to0 dexGTOV TETAQTOU OTi-
YOU. ZuyrexQLuévms, 6Aeg ol Avatépw yoopes dnhavouy «uévo» &t
6 IMohog dvexwenoe amod Tv Bégowav dxohovBdvrag tov dpopo ol
@dryer mpog v Bdhacoa. Agv dievuvitovv Suwg Gv Egrace oV
‘ABfiva. p¢ mhoto 7 &y "Etol, 6 ypagéag 1ol D dvohopfdver va
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OUUTTANQMOY TO KEVO OV VIAQYEL OTO %elpevov, émeEnydviag 6t O
[Mavhog Egrace omy "Abfiva ol «tapiAbev v Ocooaliov».

H podon «ExwAibn yap eis avtovs xnovEar Tov Adyov» €Qyeton
uE v oelpd g va dievxpivion agevog pEv yuati 0 TaEidL avto,
néow Oeooohiag, d&v EEoTopeitan’®, dpetéoov 8¢ ywoti xoTd TRV
dudpreld tov, timote O doynuo d&v ouvéfn otov Iavho®.

Ofowv devnguvioewg xatéyel xal 1 mEoodixn «mwagd ITaviov»,
uéow thg omolag 6 D émeEnyel dnofdg dwed molov elyav mdeL v
€vtoAn, mov Gvagépetar oToOv otixo, 6 Zthag xai 6 Twobeoc. ‘H diev-
©nolvnowg avTH, TV Omoia U ™) UOPYT «AIT QUTOD» THY OUVAVIMUEV
®nal otovg E, vg, sa, syP, Aotehel, ®OTQ TV YVOU) KOG, UETAYEVEOTE-
oM TEOoTO .

Téhog, O otiyog nhelvel, Amd mhevpls D pé pia yooppomxiy ¢€o-
UAALVOLY. ZUYREXQUEVIG, TV POAOL «iVa ()¢ TAYLOTA», TTOV VITOCTNQI-
Covv oi P74, S, B, A, M, mv dAaler ol thv Gmodider «Smws v
TAYEL».

17,18: txt D

.00 8¢ Eévawv Soaupoviwv Ooxei ..oi O0¢ E€vwv Sawuoviwv Soxer
xavayyedevs elva, 6t tov In-  xatayyeievc eiva.

govv xal TV avaoTaow evnyye-

AeTo. '

2oV otixov 18 ovpPaiver 10 aviibeto amw’ St uéyol oo Exoue
OUVOVTHOEL. ZUYREXQUEVWG TO «dutinov» nelpevov (D, gig) mapadidet
Yoy ovvroudteEn to0 dheEavdpwvol, magoheiroviag Ty EmeEnyn-
uomxy EotaoL «6t Tov Inootv xai v dvdoraowv evmyyeAitetor.
‘Onwg froy QUOLKOVY, 1) TOEAS00LS WS CUVTOUNG YOOQT|G, OV £Q)E-
ToL OF GvTiBeoL P Ty yvoot) Tdowv ov Taeovotdlel T dutirOv ®ei-
UEVOV. YLO. TTOQQPEAOELS Hal EmeXTAOELs, €mQOoxGAece TO &viLapépov
OV £0eVUVNT@V, ol dmoiol deTdimwoay duapdoovg adpels, Srwg Y.
6u 6 yooagevg o0 D mapérewpe thv mpdtaon diordlovrog v xotatd-
En tov "Incob oty xatnyopia TV «doupoviwvs, 1 yiori Sv 1j0eke v

56. TIoPA. TIpdE. 16:6. BAéne xai E. Haenchen, Die Apostelgeschichte, o. 447-
448. '
57. ITpr. B. M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testa-

ment, o. 455.
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napaféon otd xelpevo tov mEdTao, 1) dmolo APNVE KATOLEG VITOVOLEG
molvBeiopov®®.

‘Oleg ol dvotépw £ENYNOELS, Ouws, dEV TLOTEVOUEV TTAOG AVIQITO-
xpivovtal oty mpaypotkdTnTa yid évay amhoiotato Adyo. "Av mapa-
mEfHowue OV 1060 pg tov omoto 6 D mopadider 10 xeluevo, ToTE
eOnOhwe dromotdvope 6t Otav émiyelpfi va EméuPn o& onpeia, ota
omoia ot THY yvoun tov M yoogn 8&v elvar 0woth, d&V THV maQa-
Aelmer GAAG T €meEnyel, dldovrag wad éxtevéotepn maedpeaot. M-
nwg oy ovyxexouuévn meplmtwor Ba meénmn v dmodexOduev TV
yoagn wod maadidel TO dutxd xkelpevo g pa mepltwon Western
non interpolation® xol v& TV BewEHoOVUE GG THV YOOPT TOV TANOLE-
Cel 1O YOV *elpEVOV;

17,19: txt D

émAafouevor 1€ aUrol Emt TOV  uETa O€ nufoas tvas EmAafous-

ApeLov mayov ffyayov AEyovres voL QUtoU 1jyayov autov Eml TOv
"Apeglov mayov muvOavouesvor xai
A€yovreg

ITépa amd #aBe Gupiporio mOTEVOUNE TG 1) YEAPY] TOV ORI~
der 10 dutxo xelpevo (D, pe, syd), eivar capdg petayevéorepn. ‘H
gEOUAAVVOLG TTOV ETULTUYXAVETOL UE TNV TTEOOOMKN THS POACEWS «UETA
O Nuépag mvag» ®al TG UETOXNG «TUVOaVOUEVOL», BEV APNIVOUV ROu-
utoe GpgLpolric mept otod.

58. ‘O Aoundg u¢ mv mpdraon avt) dgnve v évvondf, 6t ol "Abnvaiol Bedon-
oav, 611 7 «GvaoTacler frav xdmole Onluxd Oedtnta mod ENoTEEUTO TOEEAANAL uE TOV
‘Inoot. “Etou épuijvevoe tOvV otixo avtd xal 6 Twdvvng 6 Xpuvodotopog «O-
w. gig tag ITdE. 38,1», P.G. 60) npf\. F. H. Chase, The Credibility of Acts, London
1902, 0. 205-206. E. Haenchen, Die Apostelgeschichte, o. 455. F. F. Bruce, The
Acts Of the Apostles, 0. 333. D. H. Conzelmann, Die Apostelgeschichte, J. C. B.
Mohr, Tiibingen 1972, o. 105. G. Schille, Die Apostelgeschichte des Lukas, 354-355.
R. Pesch, Die Apostelgeschichte, o. 134.

59. Oi Wastcott ol Hort ot0 €oyo toug New Testament in Original Greek moti-
uotv tov Aeyouevov ovdétepo tomov xewévov. Ev toUtolg Spwg, VG ouV TEQLTTOOELS
Smov Gvaryvwpitouv 6tL 6 dutndg timog mapadider ypageg mod dmodidouv 10 Gxd
xeiuevo. TO xelpevo 1@V YRop@v 1 1OV Yweinv ait@v Tod TEVIOTE Vel CUVIOUHTEQD
TV dvardywv 100 ovdeTéQov %ewuévoy 10 dvéuacav Western non interpolations (duti-
x&g un mogepforéc). Tétown ywelo elvar my. & Matf. 27,49. Aovx. 22, 19-20° 43-44.
23,34. 24,3 6° 12" 36" 40" 51" 52. Bhéme Westcott xai Hort, pv. €0y., 0. 176 %.£E.
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17,26: txt D

Emoimoev te €5 €voc mav £Bvoc  émoinoev e €E £vos aiuarog mav
avBowmwy &0vos avBowmwy

— TV YooV ToU txt «€E évog» mapadidouv oi:

P74 01 02 03 33 35* 81 181 218 322 323 460 629
630 1175 1739 1875 1891 1896 2200 2718

— MV Yoot «£& €vos aiuaros» moadidouvv oi:

05 08 014 020 025 049 056 0142 i 3 5 6 18
35c 38 42 43 51 57 61 69 76 82 88 90 93
94 97 102 103 104 105 110 122 131 133 141 142 149 172
175 177 180 189 201 203 204 205 206 209 216 221 223
226 228 234 250 254 256 263 296 302 307 308 309 312
319 321 325 326 317 328 330 337 363 365 367 378 383
384 385 386 390 393 394 398 400 404 421 424 425 429
431 432 436 437 440 441 444 450 451 452 453 454 455
456 457 458 459 462 464 465 466 467 468 469 479 483
489 491 469 498 506 517 522 547 582 592 601 602 603
604 605 606 607 608 610 614 616 617 618 619 621 623
625 626 628 632 633 634 635 636 637 638 639 641 642
656 664 665 676 680 699 757 794 796 801 808 824 876
901 910 911 912 913 914 915 917 919 920 921 922 927 928
935 941 945 959 986 996 997 999 1022 1040 1058 1069 1070
1072 1073 1075 1094 1099 1100 1102 1103 1104 1105 1106 1107 1127 1149
1161 1162 1240 1241 1242 1243 1244 1245 1247 1248 1249 1250 1251 1270
127712921297 1311 1315 1319s 1352 1354 1359 1360 1367 1390 1398 1400
1404 1405 1424 1448 1482 1490 1501 1503 1505 1508 1509 1521 1524 1526
1548 1563 1573 1594 1595 1597 1598 1599 1602 1610 1611 1617 1618 1619
1622 1626 1628 1636 1637 1642 1643 1646 1649 1652 1656 1668 1673 1678
1702 1704 1717 1718 1719 1720 1721 1722 1723 1724 1725 1726 1727 1729
1731 1732 1733 1734 1735 1736 1737 1740 1741 1742 1743 1744 1746 1747
1748 1749 1750 1751 1752 1753 1754 1757 1759 1761 1762 1763 1765 1767
1768 1780 1782 1828 1829 1830 1831 1832 1837 1838 1839 1841 1842 1843
1845 1817 1849 1850 1851 1852 1853 1854 1855 1856 1857 1859 1860 1861
1862 1863 1864 1865 1867 1868 1869 1870 1872 1873 1874 1876 1877 1880
1883 1884 1885 1886 1888 1889 1890 1892 1893 1894 1897 1903 2080 2085
2086 2127 2131 2138 2143 2147 2180 2191 2194 2201 2218 2221 2242 2243
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2255 2261 2279 2288 2289 2298 2344 2352 2356 2374 2378 2400 2401
2404 2412 2423 2431 2466 2473 2483 2484 2488 2492 2494 2495 2501
2502 2508 2511 2516 2523 2541 2544 2554 2558 2576 2587 2619 2625
2652 2653 2674 2675 2691 2696 2704 2705 2716 2723 2737 2746 2772
2774 2778 2799 2805 2815 2816 2818.

— TV Yoo «E& 0Udevog» maadidel 6 1985,

— v yoogn «£& évos otduarog» mapadidel 6 044,

— oi ;wamvpor 8 29 33 38 41 45 48 50 53 56 57 57 91 noBd¢ nol GAAa
75 yewpdypao (petakly tdv omotwv kol 6 04) Adyw pBodg maQov-
olalovy ®evo otd onuelo Tig maQaAhayTC.

‘H éxtevéoreon yooan (ovth dnhadn pué v meoobxn tig Aé-
Eewg «aiuarog») €xeL VmeQ favutiig, €xTOg Qd TV UmootiolEL TdV
TEQLOCOTEQWY XELQOYQAPWY, %ol T& GxdhovBa’ a) eivaw oA mBovd
1N mopdhenpig the MEewg va OpelheTon ot afAeyia xatd ™y avitypo-
. Na &xovpe dhadn 10 ouvOpuevo tol «OUOLOTEAEUTOV» UETAED TMV
MEewv «EvOg» OV momyeltal xal «aiuatog», mov axolovBel xal f)
‘O Modhog SwhdvTog Yy TV xataywyl) to0 aviedmov «£§ Evog»
(&wd tov "Addap) otovg 'AbBnvaiovg (dnrady o dropo pun olxeia Tig
dudaoxrahiog tig I1.A.) d¢v B €mpeme va mooBEom, petd 10 «&§ é-
VOG» ROTL CUYREXQUUEVOV %OL ROTAVONTOV;

ITopd Todta Spmwsg B TEOTUNOWUEY THV CUVIOUWTEQX YQOPT] YLl
&0 xvpimg Aoyous' a) N MéElg «aipatog» d&v TaupLdlel dmwdivta pe té
ovugpealoueva. ‘O TTadhog B& uwoovoe va XENOLWWOTOMon xAAMoTo
™MV QEAoW «E& EvOs avBodmovs», Snwg GAWOTE RAVEL 0TIV TEOG Pw-
uatovg 5:12 («Awa Tovto domep Si” évog avBodmov 1) auagtia ig TOv
xoouov elofAlev») nal 6mov évvoel oM tOv "Addp. xral B) ol mdpa
oM {oYVEES naQTUEiEs oL Voot ELlouv TV CUVIOUOV YapHV.

17,28: ixt D

v alt@ yop Cduev xai xvovue- Ev avt@ yoQ (DUEV xai xvovue-

Oa xai Eouév, wg xai tves tv Ba xol Eoucv To xal’ juépav wo-

xal’ vudc momTadv eipnxaot’ TEQ xal TV %0’ UVUAS TVES El-
onjxaot’

‘O D uetd 10 «gouev» mpoobétel «t0 xal’ nuéoav». ‘O Rendel
Harris 0edonoe 6t 1 @odowg avt) Goxx®g Nrav £voag OXOAMaopudg
oy Vmijoxe Otd meQBmELo xal O Omolog omv ouvéxela, &md AdBog
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omyv avuypapt), népace ot xeipevo®. "Avubétwg, 6 C.S.C. Wi-
lliams €0edonoe v podow mg moobixn tod D, yagaxtneilovidg
™MV péhoto g ayamnuévy tov gedows. ‘H dmoyig, 6t 1 podolg
amotehel petoyevéorepn mpoobixn 1ol D miotetope mhg eivor xal 1
OWOTH. ’

Téhog yu& THv mopdrewpt &md tOv D, Tig YoOopiic «omtdv» of
Lake not Cadbury onpew@vovy, 6tt 6 €xd6tg 100 SUTIROD *ELE-
vou Ba elye xGmolovg HBOVG EVOOLAOLOVS OTTY YOOQT «ToLTdv» YU
avtd %ol TV ToEAepe®?,

17,34 txt D

.8V 0ls xai Awoviowog 6 ‘Ageo- ..€v ols xai Awoviolos Tic "AQEo-
mayitns xal yvvi ovouatt AGua-  mayitng VoYU xai TEQOL OVV
olc #al ETEQOL OVV QUTOIG. avTois.

E060g ¢§ doyng yiveton povepd, Gt omv mpdtoom mov napadidet
0 D Umdoyer nevl. Kevd, 10 6molo miotomoLel 1| @oaolg «xai £TEQOL
ovv autoig»®. Anhodn 04 Empeme pall ug OV Awoviolo va &vapéon
XKl RATOLOV 1| ®Amolar GAAY, dote 1) dotxy) TAnBuvtkol «avToic» va
glvaw owoth]. "Aga howtdv petd amd 1O Gvopo 100 Awovvoiov Vmioxe
%ol ®AmwoLo GAAO Gvopa.

TO yeyovog mov pudg Ponba va mpoodioplowpev, ®otd 1O duva-
0V, T{ dxohovBoloe petd TOV Aloviolo eivon 1) AEEN «edoyqUwY», TOD
npoobBéter otd nelpevo xal md 6 D. Kai totto dudti, 10 éniBeto
eVOYAUWY dEV UTOQET VA TO ElXE Qroddon O TEMTOS CUVTAKRTNG TOD
1HOROG OTOV Aloviolov. "Agevdg 10 « Ageomay{tng» Mtav GOKETOV
Yy vo paig detEn v idaltepn BEow tod Awovuoiov puéoa otiy "ABY-
voint) rowvwvio agpetégov 6 Aovrdg, GAAG xal 6 D. xonowomolotv 1o
«eVoxRuwv»  pévo  Otav  avagépwvton  of  yuvaixeg  (TTpoE.
13:50,17:12)%.

60. BAéme év Bulletin of the Bezan Club, vii (1930), o. 9.

61. C. S. C. Williams, Alterations to the Text of the Synoptic Gospels and Acts,
0. 69 n. 1.

62. IIpBA. B. Metzger, A Textual Commentary, ©. 458.

63. IIpPA. S. C. S. Williams, The Acts of the Apostles, BNTC, London - New
York 1957, o. 207.

64. TpBA. W. M. Ramsay, The Church in the Roman Empire, London 1893, .
161. BAéme xai B. Metzger, A Textual Commentary, o. 459.
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Ta mooovapeBévta otouxetar udg 6dNyolv APLACTWS OTO OUUITE-
poaoua, 6Tt TO AQYOV REUEVOV Elval atd Tod mapadider T txt, Evd
10 ®eipevov to0 D &yeL Umootel GAAOLDOELS.

[oiot Spwg Nrtav of AdyorL mod Avéyroaocay TOV yoogpéo, To0 D v
ToQolelyn TV @edotv mov avagépeton oty Aduagwy; ‘O A.C. Clark
Unébeoe, Ot 1) mopdhewpls Ogethetan of tuyalo afrepia®. “Oupwe,
amd v OAnv mEdtool ArovoLAtovy TA TOAOLOYQAMLXO EXEIVOL OTOL-
xelo mov B uag Exavav va anodexBduev avtiv v 8ol (d&v Vmde-
xeL IMA. olte mepimtwolg Spototehevnrov 1) dmhoypogiag). Etol mi-
otevope TAS, oY PEActy alth, 1 magdlenpig elvon goxepuuévn xal
Aamotelel GANY piav EvOeIELY ThG VTLPEULVIOTIRTG TAOEWS, OV LY VA
nagovoldler 6 D (mfA. 17:12)%.

‘O dvwtépw otixog, 6mwg uag magadidetar dnd tov D, pag divel
TV AQOQUT V& GvapepBduev o Eva TOAD onuavtikd BE€ua oL oyxeTi-
Ceton pug v moeddoot 1o Aeyouévou dutikol Timov REWEVOU.

Suyrexouuévas, 0 otixog 17:34, dmotehel plo ddidoeiotn amdder-
Ewv, 611 10 dutnd xeluevo mépaoe amd dudgpopa otddia dLouoQE®-
oewg PEYOL VO PTAON OTNV RoEEY TTov €xel otov xddwwa D- Cantabri-
giensis. T mapdderypo O OuyxexQuuévog Otixog €xeL TEQAOEL Ao
xamola oTadio EmeEeQyaotag mov Eywvav Amd SLapOoQETIRA TEACWITA.
Agv éEnyeiton aAMGG 1) doyury) mEooBNxn ToD EmBETOV «eVOYXHUWY»,
OV onuaivel awodoyl THS PEAOEWS «xai yuvi) Ovouar: AGUaois» ®ol
1 uetayeveotépa maQdhenpis Thg Tehevtalog PQAoEms Amd XRATOLOV
yoogéa MmO «0Q0630E0» %ol pE Aviuoudaixgs %ol GVILPEUVIOTIREG
16oeLct.

IV. TO KEIMENO TOY AEKATOY EBAOMOY KE®AAAIOY
2TA EPTA TQN ITATEPQN THX EKKAHXIAY TQN TEXZA-
PQN TIPQTQN AIQNQN.

Ta €oya t@v Iatépwv tig 'Exxhnotog (idlwg attdv tdv 1e004-
QWV TEMTWV ALDOVWYV), UE TG OUYVES TOQABEOELS ROLVOILAON UKDV Y-
olwv, amotehobv Paouxi) Tnyn Y& TV totopia xal Ty mapddooty Tod

65. ITppA. A. C. Clark, The Acts of the Apostles, o. 367.

66. Ilppr. W. M. Ramsay, The Church in the Roman Empire, o. 161. J. H.
Ropes, The Text of the Acts, 0. cexxxiv ®al P. H. Menoud, «The Western Text
and the Theology of Acts», év Bulletin of the Studiorum Novi Testamenti Societas, 11
(1951), 0. 30 x.EE.

67. TIpBA. ta oxetnd €oya tov E. Haenchen, xal B. Aland.
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xnewuévov g KA., évd ovpPdrlovy ovolaotin®ds oty «dtaxoifwory
16 HOOPTs TOU XEWEVOU OTIS SIAPOOES TEQLOYXES nai EmoyEc»®. "Ero,
motevovpe 6tL nol oty €pevva 1o dlatépov mEoPAfuaTog Tov o~
eovoldlel 1 mapddoolg 1ol xewpévoy v [MpdEewv, moAd &xeL va
TEOOREEN M neEAéTn TV Ywetwv mov magabétovv ol Iatépes ota £p-
Yo Tovg Gmd 10 dvotéem £oyo Tol Aouxrd.

"Exovieg U Syv Ao 10 dvatépm, ®aBamg ral Tig idlonteQoTnTES
OV TOQOUOLALeEL 1) XOTOG TMV TATEQLRAV EQYwWV OTNIV XQLTXY] TOU
rewpuévov tig KA.Y, avalnrioope té ywoia, 1o dexdrov RGOV He-
paroiov v IpdEewv, ta dmola magabétovy ot €oya tovg ol IMoté-
0gg. "AndTeQog oxomdg avtiic Thg ouvtoung Epevvag elval & mpoodio-
QLOMOG 1ol TOmOU TOU %eEWUEVoV, TOV Omoiov mpoetipwy ol Tlatépeg.

Tig éhdyoteg moreQuneg mapabioels, mov TeEAMRDS Evromioaue
GO 1O OUYXEXQLUEVO %EQAAALO™, Tig Ywoloaue, Avaldyws Tig Omov-
dandtnrag tovg, o do Ouade.

Thv e Ouddo AmoTeLODY O CUVIOUES TOQAOETELS UEUOVIOUE-
VoV @QGOEWV %ol XwElwv &md tO xelpevo 1ol mEOE MeAETn %epa-
Aaiov, ol omoieg Suwg xaBéiov d&v ovufdrilovv otiiv EG0dO THig UE-
A pag »aBdoov 1 EEaywyn OmoLovdNToTE OUTEQAOUATOS, GO O-
T8¢ ®al pévo Tic mapabéoels, OETIROC UE TOV TOO TOU RELUEVOU TTOV
vmootmneitovv oi IMatépeg, B frov maponervduvevuévn. Kal todto
dome ol TMatépeg Tic mopabéoels avtod tob eidovg Tig Exavav Amod
uviung, v ouyva Tig magnAAaoay GvalOYws TG KOQEHG ®al TV
EQUNVEUTLROV AVOYR®DY TOD AELUEVOL TOVG.

Xoaxrtolotkd mwoddetypa amotehel 1 QOGO «EV QUT@ YAQ
fouev xai mvovuela xai Eoueév» 100 otixov 28, Tyv Omolav v evpl-
oxopev magnihayuévn &y amo Iatépo ot IMatépa, GAAG and €oyo ot
g€oyo 100 0lov IMatpds. Zvyrexpiuéva Vdoyovy ol mogoiloyé:

— «&v autd Lopev xal xvouueba xai Eousv»’,

68. 'I. A. Kagaprddnoviov, Eloaywyn owmyv Koy Awabijxn, Gecoakovinn
1991, o. 51.

69. T&x Ty ¥Mon v TaTeQ®dV TooBEéoewv oty ®ELTint oD xeLuévou tiig KA.
#aBdg nal Tig dvororieg mod mpoxvmrovv Préne K. & B. Aland, Der Text des Neuen
Testaments, 0. 179-190.

70. ‘H &\kewpig moMdv moreQu@v nogoabfoewv and 10 dénato €Bdouno xepdiao
gEnyeitar nvplwg Grd O dMyNUATLRO - LOTOQLHO TEQLEXOUEVO TOU CUYHERQLUEVOY HEQPO-
Aaiov.

71. 'Qoiyévovg, «Kara Kéiloovs A’. V-VII, BEIT 9, o. 236. M. "ABava-
olov, «llegi évavBowmijoews to0 Adyov» 42. BEIT 30, 0. 109. Tov avtod, «Ilepi
g v Nwalag Zvvédov» 20, 1. BEI 31, o. 161. T'onyoplov Nivoong, «Eig tag
gmypagds tav Wokudv», 55. BEII 66, o. 30.
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— «&v aUtd yap E@uev xai xuvovuela xai 0uUEV»”,
— «&v aUuT® yap xai Eduev xai uvovueda xai EouEv»"”,
— «8v Oed Louev xai mvovueBa nai Eousv»".

Mud GAAN pepovouévn godol amd 1o déxaro €BOouo nepaiano
v TpGEewv, v omoia magabétovy 6 M. "ABavdoiog (d0o opéc)
%0l 6 Atdupog "AleEavdpetog (uic popd) otd €gya Tovg, elva 1 (Ed-
oig ToD 280V OTXOU «TOT YO xQi YEVOG EOUEV»T.

Téhog, pepovopéva yweio dmd 10 dérato €Rdopo repdraio, T
omotlo. xal adTd 8&V TaQOVOLALoUV xavEéva E€VOLaPEQoV Amd TAEVEAS
®xoLtxfg to0 xewuévov, mapadidovv of Eoya toug nal oi: EUoEPLog
Kawoapeiag, ITétpos ‘Areavidpeias wai "Aotépiog 0 Zogiotrjs. Avtd
glva: :

17: 6 «oi TV oixovuévny dvaortardoavies ovtol xai €vOdde md-
QELOLY»7,

17: 9-10 «Aafovres 10 ixavov mapa to0 Tdoovos xal tdv Aowwdv a-
nélvoav avrovg, of 0¢ adeApol eV0éws Sia vuxtos EEEmeu-
yav tov te Ilatiov xai tov Tidav eic Bégowav»”.

17:16 «’Ev 6¢ taic "Abivais éxdeyouévov totv IlavAov... mapwive-
10 10 mvetua avtol Bewpoivti xateidwiov ovoav TRV 70-
Av»7s,

Trv devtepn ol onuavixdren, Y ™y pehérn pag, opada dro-
teholv ol &xtevéoteQeg moQabéoelgs mov xdvouv ot EQya TOUg Ol

72. EvoeBrov, «Evayyehun moomapaoxevyy», I, 10.5, BEIT 25, 0. 92. M. "A-
Bavaolov, «Katd 'Agelavdv, Adyos I'», 1, BEIT 37, 0. 61. ALdvpuov 'AheEav-
Spéwg, «Keiuevar, nep. Z°, [S61] BEII 43, o. 250. 'pnyopiov ®eoAdyov,
«®eohoyndg Tétogrog» A’, 212 BEII 59, 0. 264.

73. ’QoiyEvovg, «Amoondopatoe £x TOV OEL@OV OV meogntdv. Eig tovs Opi-
voug to¥ ‘Iegepior, CXVI Op. 'Iep. 4,20 BEII 11, 0. 222. M. 'ABavaolov, «Eig 10
ndvra pou maeeddn», S. BEIT 33, 0. 246.

74. ALdvuov 'AreEavdo€wg, «Avipontindg xotd Evvouiouv», 241 BEIT 44,
a. 252.

75. M. "AfBavaoiov, «Ilegl t@v &v "Aguuive xal Zelevrelg Zuvvodwv 39.3»,
BEIT 31, 0. 325. Tov avt09, «Kotd aipéoewv dwagdpwv Adyor, XIV», BEII 37, o.
61. Avdvuov "AreEavdpfwe, «Keilpeva, xep. IH™», [881], BEII 44 o. 108.

76. E¥oeBiov, «Epunveia eig tovg Wakpote», BEI 21, o. 198.

77. Tiétpov 'AreEavdpoeiag, «Emotor) Kavoviri, Kavav II'», BEIT 18,
0. 246.

78. "ActeQiov Zo@LoT0U, «Ex tdv dmopvnudtov eig toig Wakpovg XXV,
eic Tov IT” Yorudv, 183», BEIT 38, o. 49.
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KMung "AleEavdpets Qouyévng, M. "ABavdolog ral ‘Twdavyng 6 Xov-
obotopog ol oi 6moieg UmoolV v AmoTEAEOOUV OVOLOOTIXRG ONuUa-
otag mnyn ywo v €gevva g mapaddoews toh xewuévou tot Pifiiov
tov TlpdEewv.

"Ayurdg 0t0 €Yo «Ztpwpoteic» tod Khfueviog "AleEavdpeiog
UaQyeL 1 mapdbeolg Tol AxoholBov AmoomAouatog Amd TO dERATO
éBdouo tv TpdEewv:

17:22 dvépes ‘Abnvaiol, xara mavia @5 OEL0LOQUUOVEOTEQOUS VUGS
Oewow. 23 mepLeQyOuevos yoap xai avabewodv ta oegfdouara
Tudv evpov xai Poucv: év o Emeyéypanto ayviote Oe@, Ov
ovV aGyvoouvies eVOEPEiTE, TOUTOV £y xavayyEAw vuiv: 24 6
BOcdg 6 moujoag TOV xOouUoV xal TAvIQ 1 v QUtd, 0UT0s ova-
voU xai yig #UQL0¢ UmGQYWY 0Ux €V XELQOTOUTOLS VAOIS XATOL-
xel 25 ovdé vmo yewpwv avBpwmivwv BepameleTal mPoodedue-
vOs Tvog, avtog didovs mdow mvonv xai Swnv xai T wavias”,

17:23 diepyduevog txt | mepieyduevog Cl I dvoabewpdv txt Cl | du-
otop@v D I &v odv dyvooivieg evoefeite tottov S¢ A E W M
Cl : 6 olv &yvooivreg gvoefeite tovto txt P74, S* A* BD I %

17:24 wigiog vmagywv txt | dmdeywv nvptog Cl 1

17:25 wwog, avtdg dudovg txt Cl | 6t avtdg 6 dolg D I méowv Cwnv
%ol vony txt | mwdow mvony xai Loy CI L

"And TV Avetépw oOyxQLoy To0 ®ewwévoy to0 KhMjuevtog pé 10
«GAeEavdoLvO» xeluevo (txt) xal to «dvtnd» xreluevo (D), xatahiyov-
ue otd dndhovbo dvo ocvumepdonata. Tlpdtov, ol dagopes mov mo-
poovotatel to xeluevo 100 Khjuevtog, év oxéoer pg 10 «dutind» relpe-
VO, EVOLL ONUOVTIXDOTEQES GO TS SLapopEg o maEOVOLELeL Gmd TO
«GAeEavOQLVO» neluevo’ xal devtepov, Smov VmdgyeL diogpogomoinon
HETOED «BAeEovOQLVOD» %al «dutinol» xewévou O xetuevo 100 K-
UEVTOG VIOOTNQILEL TAVTOTE TO «AAEEQAVOQLVO» HEIUEVO.

Znuavtratat Yo ™y €euva g moQaddoews ToD KELUEVOL TOD
dendrov £BO6uov neparaiov t@dv IlpdEewv umogel va AmodewyOf
nodfeols Gmd TOV Qouyévn T @EAoemg ueé v oOmoia #hetver 6
2806 otixog. Zvyxrexpuuévo 010 €gyo tou «Eig 10 xnatd Todvvnv» tou.
I', VII (BEII 12, o. 72), dvagpépel TV @QAOW «s xai TIVES TV xal’

79. KhMjuevrog "ArheEavdpéwg, «Zrowpareic E', veq. XII», BEITS, 0. 144-7.
80. Mt 10 txt dnhdvovpe 1O xelpevo o VmAEYEL oTi|v LTkt Exdoon Nestle-Aland.
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NUAS TOTOV ELONxAoLY TOT Yoo xal vévos Eouév»s. 'H omovdardtnta
thg mapabfoews 1ol dvwtépw yweiov Eyxrertal otd yeyovog, Tl vmo-
otnotler TAews T «AAeEaVOQLVO» reluevo Evavtl 10U «dUTIROD» KEL-
uévov, to Omoto 0td dLo onueto maEadidel TV Yoo «T0 xal’ Hué-
Qv WOTmEQ xal TV xaO’ VUGG TIVEG ELONHOAOLY, TOU YOQ xai YEVOS
ETUEY».

Zta €oya tov 6 Mey. "ABavaotog moobétel, amd tO déxoro €-
Bdouo xepahato tv ITpagewv, td xwolo:

17:29 «..I'évog ovv Umdgyovres 100 Oeol, OQEIAOUEY VOUILELY XOUOD
7 doyvo@ [ AiBw yaodyuarog] yaodyuatt t€xvns xai EvOuuij-
oews avBodmou, TO Beiov elvar SuotoV?!,

30 tovc uév ovv yopdvous g dyvoiag UmeQudwv 6 Oedg, T ViV
mapayyérel toig avBpwmows mavias maviayol uetavoeiv, 31 xa-
6ot Eotnoev fuépav, év 1 uédel xoivew [6 Oeog] Thv olxovué-

At

v v Suxawoovvy, €v avdpl @ woioev [0 Oedg], mionv maga-

oYWV TAOW GVATTIOAS QUTOV X% VEXQDV»™,

T v EEaywyT ®ATOLWY CUUTEQUOUATOV OXETIRMG UE TO RElUE-
vo mod mpotpotoe & M. "ABavdotog, Bewoiue Thg givol xeNoLwog 1
¢EEtaoig ol M GvitoQafoAn TV mapaAAaydv mov moadidouv otd
avtiotoryo xwla T0 «dAeEoVOQLVO» nol TO «duTird» xeluevo, &v oyé-
oeL ug 1o xetpevo 1od M. "ABavaociov. "Etour &xovpe:
17:30 g dyvolog VmeQudayv 6 Oedg txt | tig dyvolag tavtng maQLdaiv
6 Oeog DO vg | 1ijg dyvolog Umepudmv 6 Oedg Ath 1.
17:31 fuéoav v N uéMel nplvew txt | fuéoq »pivery D (Pév ) uéh-
Aev) | fuéoq év 1) uéMhel npivewy Ath 1.
¢v avdpl txt | dvdpl Inood D | év avdol Ath L
mopaoywv txt | mogooyeiv D | mapaoyav Ath L.
Xwplg roupuiov dupiforio to £Eayouevo, Amd v AvwTEQW OUY-
#OLOWV, CUUITEQAOMO. elvon &t TO xreluevo to0 Mey. "ABavaoiov, dio-

81. «Awdhoyog I mepl ‘Aylog Touddog, 19» BEIT 36, 0. 104. ‘H £vidg tig &yyoing
nagolkayn Poloxetor otd €oyo ToU diov, «Kotd alpéoewv diagpbdowv Aéyor, 15» BEII
37, 0. 24.

82. To nelpevo tav otixwv 30 xal 31 PBoloxetal otd Eoya: «Ilepl Aovuolov Emoxd-
nov "AleEavdpelas, 7.3» BEIT 31, 0. 206 nal «A6yog eig 10 [1660g» 3. BEIT 36, o. 278.
Znpewwtéov, Gt otd xelpevo 100 devtépov €pyov O peydrog Matépag mpooiBeoe, uah-
Aov g EémeEriynom, v AEEn «Oede» (v mogoBétovue of dyyoheg), mov elval %ol 10
VITORETUEVO TMV ONUETOV «HQIVELV» K0T «DQOLOEV».
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QOVOV ug Tig mogaihayes mov mapadidel 10 «dutind» xnelpevo, Umo-
omoilel capds TOV «AAeEAVAQLVO» TOTO AELWEVOU.

Téhos, 6 "lodvvng 6 Xpuobdotopos, péoa Amd Tig EQUNVEUTIREG
Touv Oulhieg, uag mapadider OGAOxANEO 10 neluevo tob dexdrov £BSG-
uwov xe@odaiov®, énwg dllwote xal OAGxANEo TO xeipevo tav Ipd-
Eewv.

"AntO v oUyxrELoWV ToD AEWEVOU TOD XQUOOOTOUOU UE TA XELQO-
yoopa TV dapdowv Timwv xewévoy, mov magadidovv 10 Oéxnoto
£pdouo rnepdraro®, mpoxvnrer Gtv ot Gyddvia EEv BEoeis, otig dmoieg
ToQATNEOUVTOL TTaQoAAayES, dramiotdvoue Gt 1O xeluevo tod Xpuoo-
otéuov ovupwvel pé: To «Pulavuvor xeipevo otig 73, 10 «dheEavdor-
vO» #E(UEVO OTig 54 %ol ue 1O «dutivd» xeipevo otig 17.

"AECeL andun, oxetxds p€ 1o xelpevo 100 XQuoootduov, va
nmpooBéoovue 6tL of 18 povadunés yoagés, mov mapadidovy TO «aAE-
EavOpvo» xeipevo xal 10 «Bulaviivo» xeluevo, oto déxaro €Bdono
®e@ahao, O Xpvobotopuog Vmootneilelr d0o @opég uévo 1o «areEov-
dowo» nelpevo (12%) nol tic vmoéhowmes Oéxa €EL 10 «Pulavivor
(88%). Téhog, ot xapplo magorroyy) O&v gvplioroue TO *ELPEVO TOU
XQuoooTtopov v ouueomviy NOvo ue to «dutnd» xeluevo, £oxéuevo
O¢ OUYXE0VOoV AvVITodfeoy 1600 ug 1o «fulavivd», 600 xnal ugé to
«BAAEEOVOQLVO» RELUEVO.

Koatémy tottwv eivar gavepd, Gt val pugv 10 xeipevo 1ot Xouoo-
oTopoU avrixer otd «Pulaviivo» Timo xewuévou®, uetakd Suwg 100 «&-
AeEavdouvol» xal ToD «dutiroD» ReWEVoy cap®ds VITootnEItelL 10 mE®-
10.

KAeivovieg v moagotoa évotyra xal Umd TO TRIoUO TMOV TATEQL-
®@v nagaBéoewv anod 10 déxaro £Bdouo repdraro tav MpdEewv, mov
gxovpe oty duwabéolv pag, xatahfyoue otd cvurmégaoua, 6t 10 xelue-
vo t@v Iatépwv, (Gv xal épooov 10 keluevo mwov uas &xer mapadobel
nECW TV SLapdowv ExdGoEwV TOV TaTEQX®@V oYWV glval TO avbev-

83. Twodvvov Xpvoootdéuov, «Owhria eig tag ITpdEews», P.G. 60.

84. Bhéme v mAEN COYRQON TAG XEWOYQAQPOU TOQOIOOEWS TOD HEWUEVOU TAOV
TMpdEewv, oeh. 921-925

85. Befailwg 7 dogwvia mod wooxdnrel otd CUYREXQLUEVO HEPAAALO UETAED TOD
xewévov 100 Xouooowuov %ol 100 «Bulavivod» rewuévou xoi 1) Omola elvar Tiig Td-
Eewg 1ol 13%, 84 pmogovoe va uag Baker o8 ndmoieg onépers. Zagpdg Suwg O meémn
va toviowpe GtL yuo TV EEaywyn GOQPUADdY OUUTEQAOUGTOV OXETIRDG UE TO HEIPEVO
100 XQuoootéuov G meémn va peretnBi OAGnAngo 10 xeipevo tdv IlpdEewv, €xoviag
Bepaiwg mavrote xatd voiv 10 TEOBANU OYeTUr®ds uE TV Taddoom 100 RELUEVOL TdV
Moaréowv #ai Gyl uévo Evo PePOVOUEVO HEPAALO.

OEOAOITA, Topog EE’, tevyog 4 60
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Txo xefpevo, 10 6molo éyenowonoiovv ol INatépeg), dvaupBérwg V-
mootnEiCer T0 xelpevo v IpdEewv mov mapadider 6 «dheEavdoivoc»
TOMOoG, XWEls PePaing avtd va onuaivn 6t foav arolitwg oOUPWVOL
ol pe avtov.

V. ZYMIIEPAZMATA

"Ano v éeuvva ol xelpévou tob dexdrov £PAOHOV xeparaiov
tov [MpdEewv, 1 Omola meQreAdupave v mATEN OVYRQLON THS XELQO-
YOAQPOU TaQASOOEWS, THV KQLTLKY TV ONUOVILXOTEQWV TOQOAAAYDV
®aBNG ®ol TV UEAETN TAWV ﬂ:aregmdw wapabéoewy, TEOXVITTOUV TA
axdiovBa:

a) “‘Onwg moxvwtn Gmd TV TAREN OUYXRQLOM THS XELQOYQAPOU
noado0ews To0 xkeWuévoy (Tdvtote dvogpeQouedo otd xkelpevo Tol
170v xepadraiov t@v [IodEewv) Tic ONUAVILXMTEQES TAQOAAAYES, TOV
magovoidler 6 ndduwag D-Cantabrigiensis, xal ol Omwoies diagpogo-
ootV 10 ®eluevoe Tov amd O dvtiotolyo «dAeEavdoLvo» nelnevo (mo-
Br. ot. 1,2, 3,4,5, 6,8, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 25, 28, 30, 31, 34), d&v Tig
Voot EICeL novévag Amd Tovg UEYAAOUS ROL ONUOVTLXOUG EAAVLXOUG
UEYQLOYQOUUATOVS RDOIKES.

B) I'vwpitovteg v omovdoudtro wod €xer YL THV %QLTLXY TOD
xelévou 1 ayn «lectio brevior-= lectio potior» (1 cuviouwTeEn YQO-
Qn elvar 1 Gy yoogn), magatnootue &t otd 170 xepdialo TO
«GAeEavdoLvO» xeiuevo tdv TIpdEewv eivaw adtd mtod mopadidel, ovy-
®QWOUEVO Tavtote pe tO xkelpevo tod xkdAwog D, Tig ouvioudteQeg
yoagés, Smwg otovs otixovs 2, 12, 13, 15, 19, 28. Movadixn éEaigeon
amotelel 6 180¢ otiyog, mov 6 xHhAxag D mwopadider ) o'uwop,oorsgn
yoa.

v) 'EEloov onuovrixi) ug v owunegu) glvae, yuo v xgmxn 100
XEUEVOU KOl TOV TTROOBLOQLOUO TOD GQYLROD XELUEVOD, M doxn «lectio
difficillior = lectio potior» (1 duoxohdreen Yoap glvan n doyLun
yoo@r). Kol méh td dmotedéopata eivor copmds ue 10 uéQog tod
«GAeEavOQLVOT» KEWEVOU, TO OOTO KON TTQOOPEQEL TG dVOROADTEQES
yvoages (mePA. ot. 1, 2, 5, 12, 14), o¢ dvtiBeon pg 1ov x®ddwwa D tov
omoto yapaxECel 1 ouveyls mpoonddeia ygawaxmng %Ol VONUOLTL-
%M €EopOATVOEWS TOD KELUEVOL.

d) ZoPapds U’ SPpwv B mEémn va Angbotv T outore)»eop,am
Amd TV UEAET) TOV moTEQUAV TaaBfoewv xai Td dmoto durodel-
®viouv TV mRotipnol Tov [Moatépwv 010 «dheEavdoLvor» xelpevo.

g) "Amd tov déxaro Téragto otiyo tolh 170v xegparaiov, Erxov TO
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«BAeEvAQLVO» %al TO «dutird» xelpevo magadidovv pg Evav teheiwg
duapopeTind TEémo TO B0 cuyrexQLUEVO ioTOQWKO YeEYOVOS, SmAadt
™V petdfaot tod INavrov amd v Bégoiwa oty "Abfva, yivetar pave-
00, 61t t& d00 xefpevo d&V pmoet va mEoéywvTal Gmd TOV idlo ovy-
yoogéa, Omwg moAhol €pevvnteg vrootneilouv.

Téhog, mioTelope MAG, EXTOG TOV AVWTEQW EEWTEQURMV ®QLTN-
olwv, v meotegadmta o0 «dheEavdoivol» xewwévoy Evovty ToD
xnepévov 1ol xdduwog D, émPePardvovv éupuéows xal oi iduaitepeg
OeohoynEg TAOELS OV TOQOVOLALEL O TEAEUTATOG. ZUYREXQLUEVKGS, TO
Eviovo £vOLapéQov oy VITdEXEL OTO %elpevo ToU D Y1l Tovg £0vivolg
ug tov towtdyovo avuiovdaiond (mEPr. ot 4, 5, 12), »abhg xai 1)
18015 voPaduioeng Tig Béoems TV yuvawrdv (PA. ot. 12, 15), d&v
motebopue s B& Mrav otouxeia mod O Exapaxtiollov TO &QYLKO
xelpevo 100 Aovrd 1 E0Tw GO AvTLYQaQY autod mov Ba €ywe
TOUG TWTOVS YQLOTLOVIXOUS QUMVEG.

‘O ouvdvoopdg SAov TOV AVOTEQM TaQATNENOEWV udg Odnyet
ot xweig évdotaopuots dmodoyn Tiig mEoTeaLdTNTOg TOD «dheEavdptL-
voi» xewpnévov tv IlpdEewv évavi tod xewwévou mod maQadidelr 6
x®drag D. Od mpémn va eipeba Sumg mpooextkol. ‘H dvwtéom dua-
miotwolg d&v Ba meémm va udg 6dnyfon oty vioBEtnon axpéwv O€-
oewv, Onwg w.y. otV tehela dmdouPL ToD *REWEVOL OV Toadidel O
avotéom x®ddrag. Kai totto diot, progel 6 D va glvar petoyevéote-
00G YOVIr@G, xavels Suwg d&v umoget va dmoxheion thv mBavétTa
08 (MQLOUEVES TTEQUITTMOELS VO Taeadidn v avbeviiry yoogy (Smwg
lowg nwoet va ovpfaivn otovg ot. 4 xal 18), Thv otypt) pdiiota o
dev €xovpe oty duabeoi pog 10 AEYETUITO XElUEVO.

Katahyovrog miotebovpe mdg vol pEV 1) TQOTEQALETNTO
100 «GheEavdoivoli» xnewpévov tdv IlpdEewv, £vavrte
10U AVTLOTOUXO0U «dUTL®r0U», €lval mwépa 4md %xdfe du-
pLpoiia, Smwg nal 7 Egevva The mapaddoems tob 170v xe@oraiov
&nédeiEe, dgeilovpe Suwe, TElv TV Eaywyn oupEQAouGT@Y, YL O-
moradrjirote maQorrayh, avty va éEetdletal pepovopéva vo pereT@v-
tar GAeg ol ypageg mov magadidovral, va Aaufdvoviar Ut Sy £xTOC
amo 10 EEwTEQRA %Ol TQ £0WTEQLRA %QITAQLA %ol €TOL VO EmAéyeTon
1 ®ohAitegn yoagh &oyétwg tol xMdALROg OV THV TaQadideL.
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ZUSAMMENFASSUNG

Der Text der Apostelgeschichte ist in zwei stark voneinander ab-
weichenden «Texttypen» iiberliefert. a) Der sogennante «alexandri-
nische» Text, der vor allem durch die Majuskelhandschriften Vati-
canus, Sinaiticus, Alexandrinus, Ephremi rescriptus und die Papyri 45
und 74 représentiert wird und b) der sogennante «westliche» Text, der
vom Kodex D den Papyri 38 und 48 den altlateinischen und von
einem Teil der Syrischen Ubersetzung vertreten wird.

Aber der «westliche» Text zeigt Eigenheiten, die sehr stark aus-
geprigt sind. Er bieter, z.B. im Unterschied zum «alexandrinischen»
Text, Paraphrasen, sprachliche oder stilistische Glattungen, verdeut-
lichende Ergénzungen, Korrekturen, inhaltliche Anderungen und be-
sonders hdufig Beseitigungen von tatsdchlichen oder vermeintlischen
sachlichen oder erzédhlerischen Unklarheiten.

In dieser Arbeit beschéftigen wir uns mit diesem besonderen
Problem, des Textes der Apostelgeschichte (d.h. der Existenz zweier
stark voneinander abweichenden Texten), jedoch nur am Beispiel des
Textes des 17. Kapitels der Apostelgeschichte.

Die Forschung des Textes des 17. kapitels enthélt:

1) Kollation des handschriftlichen Uberlieferungs des Textes.

2) Beurteilung der wichtigsten Variationen des Textes.

3) Unterscuchung des Zitate in den Werken der Kirchenvéter der
ersten vier Jahrhunderte, aus den 17. Kapitel Diese.

Untersuchung liefert folgende Ergebnise:

1. Die zwei Texte sind nicht von einem Verfasser (Lukas)
geschrieben worden. Die Variation in Vers. 17,14, wo die
zwei Texte in verschiedener Art und Weise die Reise
Paulus von Beroia nach Athen iiberliefern, schliesst
dieses aus.

2. Die Variationen, die der Kodex D im 17. Kapitel dar-
stellt, (Ver. 1,2, 4,5, 6, 8, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 25, 28, 30,
31, 34) finden zwischen den wichtigsten griechischen Ma-
juskelnhandschriften keine Nachfolge.

3. Betrachtet man die Variationen des 17. Kapitels, stellt
man fest, dass der «alexandrinische» Text im Vergleich
zum «westlichen» Text immer die kilrzeren Lesaretn
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(zB. V. 2, 12, 13, 15, 19, 28) und die schwierigsten Le-
sarten (z.B. V. 1, 2, 5, 12, 14) bietet.

4. Die Zitate der Kirchenviter haben uns gezeigt, dass
diese den «alexandrinischen» Text vorziehen, jedoch
ohne mit ihm (der «alexandrinische» Text) immer in
Ubereinstimmung zu stehen.

Die Kombination der genannten vier Bemerkungen fiihrt uns,
ohne Zweifel, dazu, die Prioritit des «alexandrinischen» Text der
Apostelgeschichte vor dem «westlicehen» Textes und besonders dem
Text des Kodex D, zu akzeptieren.
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